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У ЕІЗЗЕСТНЕМІЗСНЕ ТЕГГРОКХМС 
-рАЗ ЎАТЕВІАХР" 


Палітыка на мяжы вайны 


Канфэрэнцыя на найвышэйча ч узроў- 
ні, якая мела на мэце разьвязаць або 
прынамся злагодзіць найбольш запаль- 
ныя для сьветавага міру праблемы, бы- 
ла Хрушчовам сарваная яшчэ перад сва- 
ім фактычным пачаткам, Цавет нз: 
большыя пэсымістыя ў сьвеце, якія ў 
вайгоршым выпадку спадзяваліся поў- 
най бясплоднасьці канфэрэнцыі, гэтак 
старанна абодвымі бакамі прыгатаўля- 
най яшчЭ ад 1957 году, такота ейнага пе- 
су ўсё-ж не чакалі. 

Пасьля парыскай катастрофы увесь 
вольны сьвет стаў перад пытаньнем, 
што магло стацца прычынай тасси рап- 
зоўнай зьмены палітычнага куосу Са- 
гепкага Саюзу. Ці патос Хругічоў гэтак 
пасьлядоўна й казойліва на прэгяту че- 
кіх апошніх год дамагаўся канфэ- 
ванцыі на найвьсццэйшай узроўні, якой 
прарочыў бліскучыя вынікі, каб па- 
пасьледак, пасьля фармальнага ад- 
крыцьця, яе сарваць? Пры гэтым сар- 
ваньне настуціла ў грубых і абразьлі- 
вых для прэзыдэнта Амэрыкі словах, 
якія ў вуснах кіраўнікоў цывілізава- 
ніх краінаў хіба яшчэ ніколі не спаты- 
каліся. Ці патое Хрушчоў і ўся савец- 
кая прапаганда аж да нудоты заклікае 
Захад да “мірнага суіснаваньня й лік- 
відацыі сьветавага напружаньня, каб 
у вадзін кароткі мамэнт гэтае напру- 
жаньне давесьці да найвышэйцпага за- 
вайстрэньня? І гэта без дастаткова аб- 
грунтаваных прычынаў? 





Выпадак з амэрыканскім разьведваль- 
ным самалётам, зьбітым на асабісты за- 
гад Хрушчова І-га траўня ў ваколіцах 
Сьвярдлоўска, вакол якога разыгралася 
ўся гісторыя, быў бясспрэчна толькі 
прэтэкстам, каб апраўдаць неяк новы 
савецкі палітычны курс, які можна безь 
пераўвялічэньня назваць палітыкай на 
мяжы вайны. Тут цынізм Хрушчова 
быў даведзены проста да камізму. Дзяр- 
жава, якая разбудавала наймагутней- 
шую й да нябывалых разьмераў разга- 
ліненую шпіёнскую сетку ў цэлым сьве- 
це, якая для шпіёнскай акцыі выка- 
рыстоўвае ў сьвеце кантраляваныя ёй 
камуністычныя партыі, якая выкрала ў 
Амэрыкі сакрэт атамнае бомбы, ды- 
пляматычныя прадстаўнікі якой напра- 
Ба й налева займаюцца сыстэматычнай 
шпіёнскай зкцыяй ды ваенныя самалё- 
ты якой адбываюць усьцяж разьвед- 
вальныя лёты над краінамі НАТО, рап- 
там факт дробнага рэванжу з боку Амэ- 
рыкі, якім быў састрэлены 1-га траўня 
амэрыканскі самалёт, паднесла да ўзроў- 
ня ваеннае агрэсіі супраць Савецкага Са- 
юзу. 


Як перадумовы да правядзеньня Пары- 
скай канфэрэнцыі, Хрушчоў ультыма- 
тыўна зажадаў, каб прэзыдэнт Айзэнгаў- 
эр публічна сьцьвердзіў, што факт із са- 
малётам узапраўды быў актам агрэсіі ў 
дачыненьні да Савецкага Саюзу, каб 
публічна перапрасіў за гэта Савецкі Са- 
юз у васобе Хрушчова, прыцягнуў да 
адказнасьці вінаватых за арганізацыю 
лёту над савецкай тэрыторыяй і каб, на- 
“пасьледак, загарантаваў, што падобныя 
выпадкі ў будучыні болей не паўторац- 
ца. Згары трэба адкінуць думку, што 
Хрушчоў, ня гледзячы навет на сваю на- 
хабнасьць, хоць на мінуту мог спадзя- 
вацца, што прэзыдэнт Амэрыкі пойдзе 
на такое самапаніжэньне. Дык і гэтыя 
ультыматыўныя дамаганьні Хрушчова 
былі толькі фармальным прэтэкстам для 
зрыву Канфэрэнцыі й для таго, каб у ва- 
чох наіўных усю віну за зрыў зваліць на 
Амэрыку. 

Яшчэ на першай Канфэрэнцыі на най- 
вышэйшай узроўні ў Жэнэве ў 1955 г. 
прэзыдэнт Айзэнгаўэр запрапанаваў, каб 
у мэтах узаемнай бясьпечнасьці й унік- 
неньня неспадзяванага раптоўнага заата- 
каваньня згадзіцца на свабодную ўзаем. 
ную паветраную інспэкцыю. Гэты разум- 
ны і ўзапраўды ў сучасных умовах не- 
абходны для ўзаемнай бясьпечнасьці 
амэрыканскі праект, які атрымаў назоў 
праекту «свабоднага неба», быў Саветамі 
бяз дыскусіі адкінуты. Гэтак сама ўвесь 


час адкідаюцца Сазсцкім Саюзам заход- 
пія праекты раззбраеньняў з адначаснай 
Бантроляй іхнага правядзеньня, як не-- 
адлучвай і адзінай гарантыі, штэ гэтае 
расззбраеньне будзе ўзапраўды право. 
джанас абодвымі бакамі. Затое адно 
толькі дзеля мэтаў прапаганды Савецкі 
Саюз высоўвае дэмагагічны праект та- 
тыльнага раззбраеньня, але бязь ніякае 
кантролі. Кантроля мэла-б быць дапу- 
шчаная адно толькі пгсьля заканчэньня 


працэсу разэсраеньняў. Заходчі сьвет 
ужо мае столькі горкіх дасьветчаквьняў 
Іня 


зьлічонае мностве ханерэтных пры- 
кладаў. калі Саветы ўрачыста запзуні- 
ваюць адно, а робяць зусім адваротнае, 
каб і ў гэтым выпадку, бадай найваж- 
нейшым і найбольш жыцьцёва важным, 
паверыць Саветам на слова. 

Апрача гэтага, межы краінаў вольнага 
сьвету зьўляюцца наўсьцяж адкрытымі, 
а на іхных тэрыторыях ня існуе заба- 
ронных зонаў. Прэса й радыё вольнага 
сьвету публічна інфармуе аб усялякіх 
мерапрыемствах і плянах у -аліне палі- 
тычнай, эканамічнай і навет вайсковай. 
Таму савецкая разьведка без асаблівых 
цяжкасьцяў можа здабываць патрэбныя 
ёй інфармацыі, Ня ў прыклад заходнім 
дзяржавам, межы Савецкага Саюзу 
зьўляюцца гэрмэтычна закрытыя, на 
ягонай тэрыторыі замежныя наведваль- 
нікі могуць парушацца адно пад нагля- 
дам прыдзеленых ім праваднікоў, ня мо- 
гуць наведваць г. зв. забаронных зонаў, 
а ворганы публічнае інфармацыі, як прэ- 
са й радыё, старанна хаваюць праўду аб 
жыцьці краіны, або, дзеля змыленьня 
праціўніка, сьвядома падаюць хваль- 
шывыя дадзеныя, А пры сучасным разь- 
віцьці ваеннае тэхнікі паасобныя дзяр- 
жавы, у мэтах собскае бясьпечнасьці й 
абароны перад раптоўным нападам, па- 





трабуюць ведаць усё для іх патрэбнае аб 
праціўніку. 

З гэтага й выходзіў амзрыканскі пра- 
ект «сзабоднага неба» й праекты раз- 
зораеньняў пры адначаснай іхнай кан- 
тролі. Калі-б ролі былі гдваротныя й над 
амэрыканскай тэрыторыяй быў зьбіты са- 
вецкі разьведвальны самалёт, дык Саве- 
ты напэўна. як і заўсёды ў падобных вы. 
падках. заявілі-б, што быў гэта самалёт 
усякі іншы, але толькі не разьведваль- 
ны, Амэрыка-ж адкрыта сказала ўсю 
Со пры нязвычайна інтэнсыўнай 
ста нахабнай савецкай ціпіёнскай 
мінімальная разьведвальная ак- 
з боку Амэрыкі зьўляецца ня толькі 
натуральнай і ўсправядліўленай, але на- 
5ст неабходкай і жыцьцёва канечнай, і 
то не для мэтаў агрэсіі, але собскае бясь- 
печнасьці. 

Маючы гэта наўвеце, міністар замеж- 
ных справаў ЗІЦА Гэртэр і наагул дзяр- 
жаўныя дзейнікі ў Вашынгтоне на са- 
вецкія пратэсты адказалі, што Амэрыка 
будзе й далей праводзіць разьведваль- 
ныя лёты над Савецкім Саюзам, пакуль 
апошні ня згодзіцца на акцыю ўзаемнае 
кантролі. Калі ж у Парыжы прэз. Ай- 
зэнгаўэр зрабіў аднабаковае асьветчань. 
не, што Амэрыка ўсё-ж спыніць разь- 
ведвальныя лёты над Савецкім Саюзам, 
хоць гэта ня будзе зьвязваць ягонаге 
наступніка на становішчы прэзыдэнта 
дык зрабіў гэта напэўна не таму, іштс 
спалохаўся Хрушчова, але з гледзішче 
на саюзьнікаў Амэрыкі. 


цыя 


Няма найменшага сумлеву, што інцы- 
дэнт з амэрыканскім самалётам Савецкі 
Саюз разьдзьмухаў да нябывалых разь- 
мераў ня толькі патое, каб знайсьці пры. 
чыну для зрыву Канфэрэнцыі, але га- 


(Заканчэньне на 2-ой бач.) 


ТНЕ ЎЛНІТЕВОТНЕМІАМ МЕЎБРАРЕЕ 
“ТНЕ ЕАТНЕВІАКМР, 


ГОД ВЫДАНЬНЯ 14 


Напярэдадні ІХ Сэсіі Рады БНР 


Як даведвасмся з камунікату Прэзы- 
ІХ (пасьля другой 
сусьветнай вайны) Сэсія Рады Белару- 


дыюму Рады БНР, 
скай Народнай Рэспублікі пачынаецца ў 
Нігто Ёрку 92. травеня Багаслужбай Яго 
Высокапраасьвяшчэнства Ўладыкі Васі. 
ля ў Саборы Беларускай Праваслаўнай 
Аўтакефальнай Царквы. Пасьля гэтага ў 
залі Беларускага Грамадзкага Цзнтру 
Прэзыдэнт Мікола Абрамчык выступіць 
з публічным дакладам для беларуска- 
амэрыканскай калёніі на тэму: Аб агуль- 
ным міжнародным палажэньні, палажэ- 
ньні ў Беларусі, дзейнасьці ворганаў Ра- 
ды БНР на выгнаньні ў 20 нашых зада- 
ньнях на будучыню. 


Пасьля трохтыднёвага перапынку -- 


12-га чэрвеня пачнуцца паседжаньні Сэ- 


сіі, якая, паводля пляну Прэзыдыюму, 
мае закончыцца ў першым тыдні ліпеня. 
У міжчасе ад 22-га травеня да 12-га 
чэрвеня Прэзыдэнт наведае галоўней- 
шыя беларускія асяродкі ў Задзіноча- 
ных Штатах Амэрыкі і ў Канадзе. Прэз. 
Абрамчык зробіць там падобныя дакла- 
ды і нразядзе нарады зь мясцовымі сэ- 
кратарам; Рады БНр перад гачагкам 
працы Сэсіі ў Нью Ёрку. ; 
Перад ад'ездам у Задзіночаныя Штаты 
Амэрыкі, Прэзыдэнт Абрамчык наведаў 
галоўнейшыя сэктары Рады БНР у кра- 
інах Эўропы. Гэтыя сэкраты, Як 1 сэктар 
Рады БНР у Аўстраліі і ў Паўдзённай 
Амэрыцы, прышлюць свае прапановы і 
пажаданьні дзеля абмеркаваньня іх Сэ- 


сіяй. 





МЭМАР 


АНДУМ 


высланы гд імя Лігі Вызваленьня Народаў СССР (Парыскага Блёку) на імя 
Прэзыдэнта ЗША Айзэнгаўэра, Прэзыдэнта Францыі дэ Голя, Прэм'ера Вяліка- 
брытаніі Макміляна і Віцэпрэзыдэнта ЗША Ніксана. 


Эксцэленцыя, , 

З нагоды заплянаванай канфэрэнцыі 
на найвышэйшым узроўні, якая мае па- 
чацца ў Парыжы 16-га травеня сёлета, 
маем гонар зьвярнуцца да Вас ад імя эк- 
зыльных урадаў і нацыянальна-палітыч- 


ных цэнтраў: 


Армэніі, Азэрбайджану, Беларусі, Гру-. 


зіі, Казакіі, Крыму, Ідэль-Уралу, Турке- 
стану і Ўкраіны, просячы Вас ветліва 
зьвярнуць Вашу ўвагу на наступнае: 

1. Вышэйпералічаныя народы склада- 
юць бальшыню насельніцтва Савецкага 
Саюзу; 





Сутнасьць грашовай рэформы ў СССР 


Згодна пастановы апошняе сэсіі Вяр- 
хоўнага Савету ў Савецкім Саюзе будзе 
праведзеная грашовая рэформа. Будуць 
выпушчаныя новыя грашовыя знакі. 
Абмен старых грашовых знакаў пачнец- 
ца зь 1-га студзеня 1961 году й працяг- 
нецца тры месяцы. Між іншага, яшчэ ў 
1951 годзе, ня толькі за мяжой, але і ў 
Савецкім Саюзе, сярод насельніцтва ха- 
дзілі чуткі аб грашовай рэформе, З гэ- 
тымі чуткамі ў Савецкім Саюзе вялося 
змаганьне. Так, прыкладам, заступнік 
міністра фінансаў Эстонскай ССР у 1957 
годзе палічыў патрэбным апублікаваць 
адумысловае растлумачэньне, што чуткі 
аб грашовай рэформе распаўсюджваюц- 
ца варожымі элемэнтамі, каб пасеяць па- 
ніку сярод народу. Заступнік міністра 
растлумачваў, што няма ніякіх падста- 
ваў верыць чуткам, бо «грашовая рэфор- 
ма можа быць выклікана толькі глыбо- 
кай эканамічнай катастрофай у краіне. 
Наш рубель моцны й пакупная здоль- 
насьць яго непарушная». 


Эстонія ня была выключэньнем, чуткі 
аб грашовай рэформе распаўсюджваліся 
па ўсім Савецкім Саюзе, У канцы 1957 г. 
у «Правде» быў зьмешчаны фэльетон, у 
якім высьмейваліся меркаваньні, што 
новы рубель будзе каштаваць 4 руб. 50 
кап. старых. 


Аднак чуткі аб грашовай рэформе ме- 
лі свае падставы. Паводля афіцыяльна- 
га курсу адзін даляр каштуе 4 рублі, ан- 
гельскі фунт іцтэрлінгаў -- 11 рублёў, 
заходня-нямецкая марка -- адзін ру- 
бель. Вось-жа, каб прыцягнуць замеж- 
ную валюту, у 1958 годзе быў уведзены 
адумысловы, гэтак Званы «турыстыч- 
ны» курс рубля, прыкладна ў 25 разы 
ніжэйшы ад афіцыяльнага курсу. Заме- 
ста 4 рублёў за даляр даюць 10 рублёў, 
за фунт штэрлінгаў -- 27 рублёў 60 кап, 
за марку -- 2 руб. 39 кап. 


Турыстычны курс рубля сьветчыў, 
што пакупная здольнасьць рубля не ад- 


казвала ягонаму афіцыяльнаму курсу. 
У сваім дакладзе на сэсіі Вярхоўнага 
Савету Хрушчоў стараўся пераканаць 
удзельнікаў сэсіі, што савецкі рубель 
зьяўляецца самай моцнай валютай, які 
пасьпяхова забясьпечвае сацыялістыч- 
нае будаўніцтва. Паклікаўся ён і на такі 
факт, што кажны год растуць уклады 
жыхарства ў ашчадныя касы. Паводля 
цьверджаньняў Хрушчова рэформа ска. 
роціць выдаткі савецкай дзяржавы ў 
праводжаньні разьлікаў на нрадпрыем- 
ствах і ўпросьціць падлік у народнай 
гаспадарцы. 


Новы рубель будзе замяняць 10 старых 
рублёў. Цаводля гэтага новага курсу бу- 
дуць зьйніжаныя ўсе аптовыя, закупач- 
ныя й розьнічныя цэны на ўсе тавары. 
Аплата кватэр, камунальных паслугаў, 
кошт білетаў на транспарце, паштовыя 
выдаткі ды ўсе іншыя віды разьлікаў бу- 
дуць зьменшаныя з разьліку замест 10 
рублёў -- 1 рубель. Адначасова паводля 
гэтага разьліку будзе ўстаноўлена пла- 
та за працу работнікаў і службоўцаў, за- 
рэботак калгасьнікаў, розныя пэнсіі й 
стыпэндыі. , 


Хрушчоў запэўніваў, што «гэтае мера- 
прыемства ня выкліча ніякага супраціву 
ні з боку жыхарства, ні з боку дзяржа- 
вы». Наколькі гэтае хрушчоўскае тлума- 
чэньне адказвае запраўднасьці? 


На абмену старых грашовых білетаў 
савецкім грамадзянам даецца тры меся- 
цы. Парадак абмену грошай вызначаны 
такі, што выключае магчымасьць за- 
стацца «невядомым» уласьнікам грашо- 
вых сяродкаў. Як адзначана ў пастанове, 
«старыя грошы будуць прыймацца ад 
грамадзян, прадпрыемстваў і арганіза- 
цыяў банкамі й ашчаднымі касамі для 
залічэньня на ўклады, на бягучыя й ра- 
зьліковыя рахункі». Ёсьць намер пра- 
водзіць неабмежаваную абмену старых 
грошай на новыя ў адумыслова адкры- 
тых пунктах Дзяржбанку. 


Аднак хто з грамадзян Савецкага Са- 
юзу, маючы пэўныя сумы грошай, сьме- 
ла сунецца зь імі на абменны пункт? 
Горкі досьлед мінулага навучыў асьця- 
рожнасьці й разважнасьці. Ёсьць іншы 
шлях, на які стануць тыя, хто мае гро- 
шы, Каб захаваць сяродкі, пачнецца 
шырокая скупка ўсялякіх патрэбных і 
непатрэбных заляжалых тавараў у ка- 
апэрацыйных і дзяржаўных магазынах. 
Пашырацца апэрацыі й на гэтак званых 
«чорных рынках». Аднак усе гэтыя апэ- 
рацыі патрэбна праводзіць вельмі ась- 
цярожна, азіраючыся, каб ня быць пры- 
цягнутым да адказнасьці за спэкуляцыю. 


Ад абмены грошай на новыя білеты 
будзе мець карысьць савецкая дзяржа- 
ва, а ня жыхарства. Каапэрацыйныя й 
дзяржаўныя гандлёвыя прадпрыемствы 
збудуць дарагія й заляжалыя тавары, 
кошт якіх цяпер (у СССР) складае дзе- 
сяткі мільярдаў рублёў, Ня ўсе грошы 
будуць за тры месяцы абмененыя. Ча- 
стка іх застанецца на руках, як непат- 
рэбная папера. 


Новыя папяровыя грашовыя білеты бу- 
дуць выпушчаныя ў цане І, 3, 5, 10, 25, 50 
і 100 рублёў. Разьменныя мэталёвыя 
знакі будуць выпушчаныя вартасьцяй у 
1, 2, З, 5, 10, 15, 20, 50 капеяк і 1 рубель. 


Вось-жа пры пералічэньні некаторых 
дробных тавараў, якія цяпер каштуюць 
10 капеяк па новай расцэнцы яны бу- 
дуць каштаваць адну капейку. Прыкла- 
дам, за злектрычнасьць трэба плаціць 40 
руб. 34 кап. У пераводзе на новыя гра- 
шовыя знакі будзе вызначана аплата у 4 
руб. 4 кап. Тут адразу відаць, што дзяр- 
жава ў падобным выпадку выйграе. 
Значна большыя прыбыткі яна будзе 
мець пры пераадэнцы розных спажы- 
вецкіх тавараў. 


Вось дзе сутнасьць новай грашовай 
рэформы ў нутранай фінансавай паліты- 
цы СССР. 

В. Б. 


2. Народы гэтыя абвесьцілі ў 1917-1918 
гадох свае незалежныя дэмакратычныя 
дзяржавы, якія сталіся ахзярай нічым 
не справакаванай агрэсіі з боку Савец- 
кай Расеі і былі ёй збройна заваяваныя: 

3. Прыгаданыя народы няспынна пра.. 
цягваюць змаганьне за сваё вызваленьне: 
ад накінатага ім Крамлём найбольш жор- 
сткага ў гісторыі людзтва каляніяльнага 
рэжыму, і што рэжым гэты нашыя на- 
роды ўважаюць за рэжым, накінуты чу. 
жаземнай дзяржавай -- Расзяй: 

4. Нашы народы зьвяртаюць свае 
ўстрывожаныя позіркі на заплянаваную 
канфэрэнцыю на найвышэйшым узроўні 
і спадзяюцца ад Валікіх Дэмакратыяў 
Захаду' належнай падтрымкі ў іхным 
цяжкім змаганьні з крамлёўскай тыра- 
ніяй; 

5. Эвэнтуальная дамоўленасьць Вялі- 
кіх Дэмакратыяў з Крамлём на мірнае 
суінаваньне пры ігнараваньні сувэрэнна- 
законных правоў нашых народаў была-б 
толькі актам маральнай падтрымкі ка- 
муністычна-бальцавіцкіх агрэсараў і 
цяжкім ударам для нашых народаў у 
іхным вызвольным змаганьні; 

б. Мірнае суіснаваньне вольнага сьве. 
ту з крамлёўскай тыраніяй, у той час, як 
апошняя ня толькі адмаўляе мірнае су- 
існаваньне з нашымі запалоненымі на- 
родамі, але пагражае іхнаму фізычнаму 
існаваньню як народам, адкрыта ўжы- 
ваючы ў дачыненьні да іх мэтад гэна- 
пцыду, -- усклала-б на вольны сьвет, а Ў 
першую чаргу на Вялікія Дэмакратыі, 
цяжкую маральную адказнасьць перад 
гісторыяй людзтва. 

Шчыра жадаючы найлепшых удачаў у 
Вашых намаганьнях дасягнуць справяд- 
лівага й трывалася міру, застаемся ў на. 
дзеі, іцчто Вы не забудзеце таксама і аб 
трагічным лёсе нашых народаў за зялез- 
най заслонай. - 

Прымеце, Эксцэленцыя, выражэньні 
найглыбейшае да Вас пашан. 

Нью Ёрк, 9. травеня 1960 году. 

Мікола Абрамчык 


Старшыня Лігі Вызваленьня Народаў 
СССР 
аа 


ДА ЎВАГІ ДП У НЯМЕЧЧЫНЕ 


ВгічзВ Соппасі! Аіде бог Вебозее хоча за- 
браць на сталы пабыт у Еялікабрытанію 
старых і хворых ДП, якія не змаглі 
эміграваць з прычыны хваробы ці ста- 
расьці. 

Асобы, што жадаюць прыехаць у Вя- 
лікабрытанію, просіцца скласьці заяву 
на наступны адрае: 

Мт. А. 520Ко, 52, Репа Ёа. І.опдоа Х. 7. 

У заяве трэба зазначыць: век, хваробу, 
прычыну нязвыезду й жаданьне эмігра- 
ваць. 

Заявы просіцца складаць да 31-га тра- 
веня 1960 гозу. 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 
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Нататні чытача 


заазят жас сей птатаная 





У люстры 


У БССР беларускі друк заўсёды меў і 
мае чужога контрпартнэра -- друк ра- 
сейскі, Жывіцца ён бальшавіцкай палі- 
тыкай. Трымзюць яго на становішчы вы- 
лучным, у прывілеях асаблівых, Ягоны 
абсяг ніколі не абмяжоўваюць. Наадва- 
рот, пашыраюць пры адначасным абці- 
наньні друку ў беларускай мове, хоць і 
прыдзелена ёй спраўляць ролю «нацыя- 
нальнае формы сацыялістычнае культу- 
ры». Аджа навет гэтая вонкавая форма- 
вая дзель штораз зьмяншаецца, мізарнее, 
траціць свой выгляд. 

Паводля афіцыйнае публікацыі апош- 
няга перапісу жыхарства Беларусы 
складаюць 80 прац. жыхароў БССР. На 
Расейцаў прыпадае 9.1 прац. Накш ка- 
жучы, Расейцам у БССР належыцца мес- 
ца нацыянальнае мянічыні. А тым часам, 
як ні парадаксальна, мова гэтае мяншы- 
ні сталася пануючай у кніжнай прадук- 
цыі нацыянальнае рэспублікі, Прыхкла- 
дам, у 1955-56 гг. у БССР вылалі кні- 
жок у расейскай мове блізу ў два разы 


МЭМАРАНДУМ 


высланы ад імя Рады БЕР з нагоды кан- 








фэрэнцыі на «высохім узроўні» ў Пары- 
зні, на імя Мрэзыдэнта ЗІЦА Айзэнгаў- 
эра, Прэзыдзнта Франчыі дэ Голя, Прэ- 


згера Макміняенва й Біцэгрэзыдзета ЭПі 


Ніксана, 


Зксцэленцыя, 

З нагоды заплянаванай канфэрэнцыі 
на найвыьпцпэйшым узроўні, маем гонар ад 
імя Рады Беларускай Народнай Рэспуб- 
лікі на выгнаньні зьвярнуцца да Вас з 
просьбай прыняць па Вашую ўвагу на- 
ступнае: 

1. Беларускі народ. на працягу апош- 
ніх сарака гадоў, знаходзіцца ў няспын- 
ным змаганьні за аднаўленьне свае дэ- 
макратычнае Рэспублікі; 

2. Беларускі народ заўсёды ўважаў і 
ўважае савецкую ўладу на Беларусі за 
рэжым, дакінуты яму збройнай сілай 
звонку -- Сзвецкай рассяй. Дзеля гэтага 
ўсялякія забавязаньці спадара Хрушчо- 
ва ад імя беларускага народу, які знахо- 
дзіцца ў стане запэлоненага народу, бу- 
дуць ім “беларускім народах) уважацца 
за забавязаньні, пазбаўленыя ўсялякіх 
праўных падставаў. 

З. Дзеля таго чы энэргічна пратэсту- 
ем супраць намеру ангажаваньня спада- 
ра Хрушчова дзеля дапамогі гэтак зва- 

ым эканамічна слаба-разьвітым краі- 
нам коштам белеру гскага чарод, таму, 
што калявіяльная палітыка рамля ў 
дачыненьчі да Беларусі давяла неш па- 
род да такога стану галечы, якую нельга 
параўнаць зь нястачамі якой-небудзь 
краіны былых халяніяльных народаў У 
вольным сьвеце. 


Прыймеце, Эксцэленцыя, выражэньні 
нашых пачуцьцяў найгль'гбейшай да Вас 
пашаны. 


Ныо Ёрк, 9, травеня 1960 году. 
А. Стагановіч 


Віцэстаршыня Рады Беларускай 
Народнай Рэспублікі 








іыда 


болыц, чымся ў мове беларускай. А калі 
адкіну ць мастацкую літаратуру белару- 
скіх аўтараў, дык дзялянка беларускае 
гнігі будзе зусім зьнікомай. 

Дзеля штодзённага прышчэпліваньня 
чужамоўнасьці Беларусу, пачынаючы ад 

маленства й канчаючы сталым векам, у 
прыдачу да ранейшае аднае рэспублі- 
канскае расейскае газэты «Советская Бе. 
лоруссия» напарніцы «Зьвязды», -- 
цяпер выдаюць яцчэ дзьве газэты. По- 
бач з «Чырвонай зьменай» выходзіць 
«Знамя юности» для моладзі, а побач зь 
«Піянэрам Беларусі» -- «Зорька» для 
дзяцей. Па вайне пачалі выдаваць і ра- 
сейскі літаратурна-мастацкі часапіс. Ві- 
даць. дзеля наданьня яму правінцыяль- 
на-мясцовых вытокаў у кірунку хру- 
шчоўскага «набліжэньня да жыцьця» 
сялета яго пераназвалі з «Советской от- 
чизны» на «Неман». 

Быданьне расейскае кніжкі ў 
году ў год забірае ўсё большае месца ў 
кажнай галіне веды, у кажнай навуко- 
вай установе. ІЦмат дзе яна навет адзі- 
ная. Гэтак сьветчыць выдавецкая хроні- 
ка, якая часамі зьяўлялася ў савецкім 
друку. 

З часапісу «Полымя» мы даведаліся, 
што, прыкладам, Акадэмія сельскагаспа- 
дарчых навук свае навуковыя зборні- 
кі выдае толькі парасейску. У гэтай мо- 
ве выдае «Вучоныя запіскі» рэспублікан- 
скае міністэрства асьветы, Насьлядуюць 
свайго шэфа падпарадкавачыя яму вы- 
шэйшыя навучальныя ўстановы. І гэтак 
скрозь. Расейшчынаі апанаваныя й вы- 
даньні г. ЗБ. масавай літаратуры, у пры- 
ватнасьці, навукова-папулярнай. Пабе- 
деруску папулярнае тэхнчаиве кніжкі 
зусім не выдаюць для беларускага ра- 
ботніка. Пераважна ў расейскай мове 
друкуюць брашуры беларускаму селяні- 


БССР з 





ну. Ён. як сьветчыць навет савецкі 
друк, ня хоча іх чытаць, выклікаючы 


нараканьні прапагандыстых. 

У часе падрыхтовы да 40-годзьдзя 
БССР ды на сьветкаваньні процьму га- 
вэшлася пра нозалежную беларускую 

сўнасьць пад саветамі, пра ўсяля- 
хі росквіт у СИ. Асабліва выстаўлялі ро- 
скгіт культуры ў роднай мове, якая нібы 
і. Як афіцыйна 


сталася аж дзяржаў 
зьнэзажаецца тая аўнасьць бела- 
засьветчана 


зпуры пра юбі- 
гае паседжаньне Вярхоў- 
У і ЦК ХБ толькі па- 
”. Адно ў гэтай мове штогод апа. 
ыданькі спэцдыялькны- 
зктамі Белдзяржвь давецтва. 

падбою беларускае мові! прак- 
такую рэч. ях дзьвюхмоў- 
вадным выданьні. Беларуская 
ёдзмія навук у сваім квартальніку 
Весьці» друкуе матар'ялы пабеларуску 
й расейску. Літаратурна-мастацкі часа- 
піс «Маладосьць» мае для гурткоў ма- 
стацкае самадзейнасьц: дадатак «А гар- 
монік грае, грае» зь беларускіх і расей- 
схіх тэкстаў. Да часапісу «Работніца й 
сялянка» прыкладаюць дадатак «Учи- 
тесь цить заочно». каб беларускую жан- 
чыну адзучваць ад матчынае мовы. 


іч 





м 









Савецкая прапаганла рэклямаваны ёй 
«росквіт культуры беларускага народу» 











“ 


бавязказа ілюструе агульнымі лічбамі 
ыдаваных кніжок. Характэрна тое, што 
беларускаму чытачу ніколі не называ- 
оць параўнальных лічбаў выпуску ў 
5ССР кнікок беларускіх і расейскіх. 
Параўнаньня ня робяць, бо яно выяўляе 
русыфіхадыйч-ую ськіразанасьць баль- 
шагэіцхае наць:янальнае палітыкі. 


а б а 


Апошнім часам навет зьнікла звычай- 
нея выдавецкая хроніка, у якой называ- 
леся мова выданьня й гэтым Хоць част- 
кова кідалася сьвятло на кірунак вы- 
дарецкае справы. Прыкладам, зьнікла 
рэгулярная хроніка «Новыя кнігі» з «По- 
лымя». У розных артыкулах і рэцэнзіях 
расейскія назовы кніжок падаюць пабе- 
ларуску. Толькі часамі й то ня з тэксту, 
а з падтэкставае зноскі можна дазнацца 
пра мозу выданьня. 

Н ведаем, якое дакладна месца ў кан- 
цы хрушчоўскай сямігодкі адведзена бе- 
ларускай кнізе ў выдавецтвах БССР. 
Калі меркаваць на падставе першага го- 
Ду, дых яно выглядае вельмі мізэрна, 
карлюковай малечай. 


На апошнім пісьменьніцкім пленуме 
высьветлілася, што ў сялетніх плянах 
Белдзяржвыдавецтва на тыраж белару- 
скае мастацкае літаратуры прыдзялілі 
зьззэхлівую лічбу -- 0.9 прац. з агульна- 
га тыражу. А гэта-ж адзіная дзялянка 
творчае працы, дзе яшчэ не запанавала 
чужамоўнасьць. Але й тут даецца ў зна- 
кі абмсжаваньне. 


ымаганыя творы беларускіх 
аўсераў ка сучасную, прапаганлова-ак- 
тусльную тэматыку абмяжоўваюць зані- 
маным тыражоу. Як відаць, пры вызна- 
чэньні тыражу, г. Зн. меркаванае чытац. 
кае аўдыторыі, галоўна бярэцца па ўва- 
гу чова выданьня, Бо, як-ніяк, навет лі- 
таратура «сацыялістыччага рэалізму» ў 
беларускай чове аб'ектыўна, незалежна 
“нага зьместу, навет наўсуперак 
ўзгадоўвае ў чытача пачуцьцё па- 
роднага слова. йлкраз гэта й не- 
ана ў гагульнай русь фікацыйнай 
піртыйнай палітыкі, Та- 











агу расейскаму. Адно ў 
БССР магло 
эласавай тры- 
дх» выдалі 10 -тысячным 
расейскім перакладзе -- 
Демежавалі знарок, каб 
скіх шеолах карысталіся 


уза еўра см, а Ў 


59-тысячцыМм. 


пуст хе 
НеБС У 


еларускія пісьменьнікі 
ычынаў чыста прафэсый- 
(ых пусяць “бараніць белерускі друк. На 
яни й гаварылі ўжо ці першы 

вялікім усхвалявацьнем пра лёсе 
беларускае кнігі, патрабуючы большае 
гросторы ёй, новых выдагьняў Апрача 
тыражнзга абмежаваньня прыводзіліся 
поыклады й іншага заціску беларускіх 
выленьняў. Вось ужо колькі гадоў пісь- 
меньнікі ходаюцца пра выдацьне Анта- 
лёгі беларускае паэзіі. А ім упарта пя- 
рэчаць, адмаўляюць -- няма сяродкаў і 
чытача яна ня цікавіць, Гэта ня звы- 
чайная тупасьць, а пэўпая палітыка. 
Знайшліся-ж грошы й папера на вы- 
даньне шэрае аповесьці «Дело поручает- 


ре3 зь 


Закапчэньне на г-яй бач 





Палітыка ва 


мяжы вайны 


(Ірацяг з бач. 1) 


лзоўным чынам дзеля націску й шанта- 
жаваньня амэрыканскіх саюзьнікаў, на 
тэрыторыі якіх Амзрыка мае свае ва- 
енныя базы. 

Гэтыя амэрыканскія базы, разьмешча- 
ныя вакол Савецкага Саюзу, як ведама, 
зьяўляюцца найбольш пэўным сяродкам 
дзеля абароны вольнага сьвету й най- 
лепшым фактарам, які паўстрымоўвае 
савецхую агрэсію. Таму інцыдэнт з амэ- 
рыканскім самалётам, які выстартаваў з 
амэрыканскіх ваенных базаў у Турэч- 
чыне й Пакістане і, пасьля пералёту це- 
раз савецкую тэоыторыю, меўся пры- 
зямліцца на амэрыканскай ваеннай базе 
у Нарвэгіі, і быў выкарыстаны Саветамі 
дзеля прэсіі й шантажу супраць краінаў, 
якія прадставілі свае лётніцкія базы ў 
распараджэньне Амэрыкі. 


Яшчэ ў сваёй прамове на сэсіі Вярхоў. 
нага Савету Хрушчоў выразна прытра- 
зіў, што калі ў будучыні з ваенных амэ- 
рыканскіх базаў, паложаных на чужых 
тэрыторыях, будуць падымацца амэры- 
кёнскія самалёты дзеля разьведвальных 
лётаў над Савецкім Саюзам, дык апошні 
сваімі ракетамі аўтаматычна заатакуе 
гэтыя базы. У пратэстацыйных нотах да 
ўрадаў Пакістану й Нарвэгіі Савецкі Са- 
юз ськіраваў такія пагрозы канкрэтна да 
гэтых дзяржаваў, Пасьля гэтага маскоў. 
скае радыё ў многамоўных аўдыцыях 
заграніцы паўтарыла гэтыя пагрозы 
пад адрысам усіх дзяржаваў, на тэрыто- 
і якіх знаходзяцца амэрыканскія ва- 
снныя базы. Гэтак у перадачы для Вялі- 
кабрытаніі маскоўскае радыё сьцьвяр- 
джсе, што Вялікабрытанія знаходзіцца 
сярэд хрзінаў, якія, з прычыны амэры- 
канскіх ваенных базаў у іх, зьяўляюцца 
«гьмяротна загрожанымі». У перадачы 
для Японіі тэтае ралыё перасьцерагае, 
што заатакаваньне савецкімі атамнымі 
закетамі аўтаматычна каступіць на каж- 
ны край, у якім знаходзяцца амэрыкан- 
скія базы й зь якіх будуць адбывацца 
амэрыканскія разьвегвальныя лёты над 

зветамі. Ралыё зсклікае японскі ўрад 
да «найсур ёзьвейшага абмеркаваньня 
кэнеэквэнцыяў з прычыны поадстаўле- 
ньня сваіх базаў для амэрыканскіх разь- 





ведвальпых самалётаў». 

Заходнія абсэрватазы й адказныя па- 
літыкі знаходзяць дзьве гагоўныя пры- 
чыны, дзеля якіх Хрушчоў гэтак рап- 


оўна завайстрыў курс сваей палітыкі й 


довёў хо да межаў ня толькі халоднае, 
ёле й гарачае вайны. Ёны цьвердзяць, 
што ў Савецкім Сзюзе прыходзяць да го- 
ласу сталінаўскія элемэнты й ваенныя 


дзейнікі, якія супраць рушчоўскага 
ср агоджваньня курсу ў дачыненьні да 
Захаду. І ўзапраўлы, нядаўчыя вялікія 


перамяшчэньні на кіруючых станові- 
шчах Крамля пацьвярджаюць, іцто ўнут. 
ры савецкага партыйнага й дзяржаўна- 
на кіраўніцтва заіснаваў сур ёзны кан- 
флікт. Хрушчоў; каб утрымэцца па сва- 
ей пазыцыі, з гэтымі элемэнтамі мусіць 
паважна лічыцца й ісьці зь імі на кам- 
праміс. Ужо добра ведамая савецкая так. 
тыка, іцто калі ўнутры краіны ўзьніка- 
юць розныя далёка йдучыя супярэчна- 
сьці, калі зялезная бальшавіцкая сыстэ- 
ма пачынае хістацца, тады, каб адвяр- 


нуць увагу ад нутранага крызісу й сцэ- 
мэнтаваць насельніцтва вакол вонкавых 








праблемаў, кіраўнікі Крамля звычайна 
завайстраюць сытуацыю на вонкавым 
фроньцз, Гэтым можна між іншым вы- 
тлумачыць і тое, што Хрушчоў у Пары- 
жьы адклікаў запросіны, ськіраваныя ра- 
ней да прэзыдэнта Айзэнгаўэра, каб 
пошні адведаў Савецкі Саюз. Гэты крок 
Хрушчэў матываў тым, што пасьля ўся- 
го, што сталася, нельга спадзявацца, каб 
савецкае насельніцтва прыхільна сустрэ. 
а Айзэнгаўэра. Аднак больш перакон- 
ваючым ёсьць аргумэнт віцэ-прэзыдэнта 
Амэрыкі Ніксана, які падчыркнуў, што 
Саветы не жадаюць цяпер візыты амэ- 
рыканскага прэзыдэнта, бо апынуліся-6б 
у вельмі прыкрым палажэньні, калі-б 
савецкае насельніцтва спаткала яго пры- 
хільна. А якраз гэтага, ня гледзячы на 
хрушчоўскую прапаганду, і трэба было-б 
спадзявацца. 


йе 


Адсутнасьць цьвёрдасьці й станоўчась- 
ці заходняй палітыкі ў дачыненьні да 
Савецкага Саюзу, капітулянцкія тэндэн- 
цыі сярод эўрапэйскіх саюзьнікаў Амэ- 
рыкі, частыя разыходжаньні між імі ў 
пытаньнях, якія вымагаюць поўнай уз- 
годненасьці й скаардынаванасьці, а га- 
лоўнае вылучна абаронная пазыцыя За- 
хаду перад абнаглелымі савецкімі насту- 
памі мусіла напасьледак пераканаць 
верхаводаў Крамля, што Захад панічна 
баіцца Савецкага Саюзу, зьяўляецца 
хварабліва бязвольным і няздольным, 
каб на савецкія ўдары адказаць яшчэ 
вайстрэйшымі й балючэйшымі контруда- 
рамі. Будучы аб гэтым моцна перакана- 
нымі на падставе канкрэтных фактаў і 
шматгадовага дасьветчаньня, кіраўнікі 
Крамля й наважылі, не бяручы на сябе 
ніякае рызыкі, разыйграць апошні кан- 
флікт у задзеі, што ваеннай загрозай ім 
удасца стэрарызаваць амэрыканскіх са- 
юзьнікаў, стварыць для Амэрыкі вельмі 
клапатлівае палажэньпе ў сувязі зь ей- 
нымі ваеннымі базамі на чужых тэрыто- 
рыях ды шляхам далейшых шантажоў 
запалохаць заходнія лзяржавы прыві- 
н усёзьнішчальнай атамнай вайны і 
змусіць іх да далейшых уступак. 





йБ] 


Хрушчоў у Па кы, ужо пасьля зЗры- 
аа 1тразіў, 10 Сай вецкі Саюз палпі- 
втны мірны дагавор з Усхолняй 
наў, пасьля чаго заходнія аль- 
8. праза доступу ў захозні 
ецкі Саюз узапраўды 

, дых міжна- 
ішч больш скамллі- 
У; ольш сталася-б гроз. 
Апе судзячы таго, што Хрушчоў 
выказаў пажаданьне ўсё-ж такі адбыць 
канфэрэнцыю ня найвьчцнэйшай узроўні 
29 6 або 8 месяцаў, г. зн. пасьля выбараў 
Бозага прэзыдэнта ЭПІА. тозба спадзя- 


(6) 





што прынамся да повае сустрэчы 


цх! Саюз на гэты крок не адважыц. 


У кажным выпадку сытуацыя ствары- 
лася вельмі сур'ёзная. Ужо само паў- 
станьне такой сытуацыі, да чаго галоў- 
ным чынам спрычынілася неадпаведная 
палітиіка Захаду, зьяўляецца дастатко- 
вым аргумэнтам за тое, што з Саветамі 
ўжо апошняя пара пачаць гаварыць зу- 
сім іншай мовай. 

Язэп Каранеўскі 





Уладзімер Глыбінны 


за 





24-ы гадзіяы Боба Браўнэла 


Працяг з Ле 20 (504) 


У суседнім пакоі спалі шчасьлівым сном двое малых Уайтаў. 
Нішто не разбудзіла іх, ня выклікала іхняе трыв 


А ў гэты час уся «даўнтаўнская» паліцыя была мабілізава- 
на на аблогу раёну, у якім небясьпечны злачынца забіў палі- 
цыянта й зьнік спад самага носу ахоўнікаў парадку. Радыятэ- 
леграмы іцтохвілінна пасылаліся й прыймаліся паліцэйскімі 
машынамі. Начальнік раённае паліцыі не адлучаўся ад свайго 
крэсла, прыкаваны бясконцымі тэлефоннымі паведамлечьнямі. 
Нат сам камісар паліцыі гэгага шматмільённага гораду інфар: 
маваўся сзаімі агентамі аб ходзе апэрацыі, Дзеля важнасьц 
паведамленьняў на гэты раз ён ня гэтак гневаўся на позьнія 
званкі верных службоўцаў і ахвотна сам падаваў дзе-якія га- 
рады, што да тэхнікі аблогі. 


Гулі працяглыя й надакучлівыя сырэны. Сотій паліцэйскіх 
рассыпаліся сярод вуліцаў і каменных гмахаў люднае часткі 
гораду. Быў дасканада агледжаны кажны педясьпечны куток, 
завулак паміж камяніцаў, кажны дворымх і прыбудоўка. 
конца ўспыхвалі й гасьлі! ліхтарыкі ў неасьветленых калідс- 
рах. Тасмннія аганькі штохвілі вырывалі з нябыту ко- 
выя й повыя пляцоўкі. Але за момаіт ян: “зноў бэзнздзейна 
гасьлі, пасьля аднаўля ўсЁпаглы- 


нак 
р8с- 





ялі свой бляск ізвоў гікулі ўза ўс 
наючай цемры. 

хаБу, 
гравязавая ёю-ж на- 


Боб Браўквэл з асалодаю піў салодкую прыгатаваную 
гаспадычяй гасподы, спадарыняй Уайт. ІІ 
га крыху супакоілася ў бястурбоэтным стане па мяккай кангле 
Прызьняўшыся, ён трымаў аднэю рукою кубак, а з другое ня 
выпушчаў тое, што рабіла Уайтаў пакорлівымі знёламі. Ста- 


лёвы бляск дзяржаньня адымаў у містэра Уайта да рэшту во- 


лю і рабіў марным жаданьне схапіць няпрошанага гасьця за 
горла ды скруціць дудкаю. І ня гэтак стрымваў яго страх за 
сябе або за жонку, як уява, што ў тузаніне могуць праснуцца 
дзеці. 

«Выбягуць, чаго добрага, на гэты перапалох, кінуцца да 
бацькі, а чыя рука зьнянацку й пакалечыць іх» -- рысавалася 
яму ў галаве. Гэтая думка й паралізавала ягоную волю, І ха- 
ця-ж і цяжка было пераадолець часінамі ўнутраны штуршок 
супраціву, але змушаным змаганьнем з сабою ён здолеў за- 
ціснуць сваю волю ў цяжкія вымогі неабходнасьці. «Дзеці, да- 
рагія Том і Джэні, каб ня Вы, паказаў бы я яму, дзе ракі зі- 
муюць», -- блыталіся думкі ў змрочнай галаве соннага містэра 
Уазйта. 

Гарачая кава прыдала настрою Бобу. Ён рабіўся больш га- 
варкім. 

-- Ня думайце, што перад вамі сядзіць грубы й бесчалавеч- 
андзюга. Й маю больш далікатнасьці, чымся ўсе вашы па- 
янты разам узятыя, -- гаварыў ён Уайтам. -- О, гэтыя 
і, апранутыя ў форму ахоўнікаў парадку! Як я ненаві- 
пыху, самаўпэўненасьць, што на іх толькі й трымаецца 
Я быў яшчэ малым, калі маг бацькі жылі ў чыхагскіх 
нарах. а акол нас было мора людзкое, але поблізу ня было 
лавека, Зь якім можна было-б пагаварыць зб пры- 

Кажны толькі трызьчіў аб грошах. Даляры й 
віно абмяжоўвалі далягляд інтарэсаў тубыльца. Калі я адной- 
сепіў на пеказ опэры, і тая мне занпада глыбака ў хлапцо- 
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ці, дык ніхто ня мог мне растлумачыць сэнсу пачу- 
тыч спена таў Я колькі дзён хадзіў, як учадзелы. Шухаў адказу 


гак хвалявалі мяне пытаньні. Маё сэрца адчула, што 


ёсьць недзе г прыгажосьць жыцьця, іншага, адрозчага ад нашае 
скрухі. Але кажны толькі сьмяяўся зь мяне. А наш сусед, таў- 


сты: й брухат:: стары паліцыянт Пол пачаў кпіць і пры каж- 
вым разьмічаньні зы мною зЗьдзекліва называў мяне гола- 
штанным мэлямакам. Хутка пагалоска дайшла й да школы. 
Падлеткі-аднакашнікі пачалі мяне зваць тым-жа зьдзеклівым 
імем, З цягам часу ўсе пачалі навет нібытэ. забываць маё за- 


праўднае імя. Гэта напоўніла мяне нянэвісьцяй да творцы гэ- 
тае мянушкі, а разам закінула зерне недаверу да паліцэйскае 
формы. Перад тварам маіх неасьвечаных у музыцы тавары- 
шоў із школы, іхныя зьдзекі толькі замацавалі маю наважа- 
насьць пазнаць усе тайны чароўнага мастацтва музыкі. Адной- 
чы пакаштаваўшы, я ўжо абраў яе Мадоннай майго сэрца на 
ўсё жыцьцё. 

Пакутуючы ад бязьлюдзьдзя, ў адзіноце я выпешчываў ма- 
ру пайсьці пасьля школы ў музычны каледж. Усе сяродкі, якія 
мне ўдавалася той ці іншай выпадковай працай здабыць, я вы- 
даткоўваў на музычныя паказы. Я не прапушчаў выпадку пга- 
чуць выдатных сьпевакоў, Гадзінамі праседжваў каля грама- 
фона, слухаючы запісаныя на пліткі цудоўныя галасы сьпгза- 
коў Карузо й Шаляпіна. Узьнёслыя арыі з опэраў Гуно й Вэр- 
ді, урачыстыя хоры Вагнэра, незраўнаныя па сіле вырэзнасьці 
музыкальнае характарыстыкі гэрояў Мусоргскага і Чайкоў- 
скага сталіся тым новым сьветам, што запаланіў мяне да рэші- 
ты. Але каму раскажаш пра тыя адчуваньні, што поўнілі дх- 
шу й напаўнялі ўсю істоту гармоніяй вечнасьці? Ні крамніку-ж 
Шэрману, што толькі ўсё падлічвае свае дзённыя ўтаргоўкі! Ні 
работніку суседняе хвабрыкі Тарры, іцто ніяк ня можа дача- 
кацца вечару, каб скончыць працу й хутчэй дабегчы да піў- 
нушкі, каб прыкласьціся да, чаркі скі! Ні маладому кватаран- 

ту Майку, які вызнае толькі адну размову -- аб перамозе с Ффуг- 
больнае каманды Джазэнт нал камандай Дракон! Ні маладой 
дзяўчыне Энн, што ня хоча зведаць ні аб чым, акрамя тагау- 
ляк, жаніхоў ды модных сукенак! Праўда быў недалёка ад нас 
адзін інтэлігент у цэнснэ й з аблыселай ад навукі галавой, Але 
той мог расчуліцца толькі, калі гаворха пачыналася аб пазэт- 
раных спадарохніках зямлі й гадзінамі мог плявузгаць прэ 
ўяўнае жыцьцё на Марсе. Што да музыкі ці мастацтва, дык 
тут на яго находзіла такая немата, што ніякімі натугамі зь яго 
й слова бывала ня выцягнеш. 


У каледжу хлопцы любілі таксама больш гэ варыць пра пе- 
раможцаў спартыўных спаборніцтваў, чымся пра музыку, у 
якой яны разумеліся мала чым больш нашага мясьніка Рэймэ- 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





З нашай мінуўшчыны 


Нракаўскі Унівэрсытэт І перадскарынаўснія Нрывічы 
3 навуковымі тытуламі 


Гэткая чыста крывіцкая або літоўская 
мэта Кракаўскага Унівэрсытэту вылажа- 
на таксама ў бульлі Папы Яна 23 (так!) 
з 28 ліп. 1410 г. у якой паўтараецца фар- 
муліроўка Ягайлы, «каб сваіх суродзічаў 
і подданых ягонага (Ягайлы) княства 
Літоўскага... перарабіць на сьветлых 
сыноў». 

Мэта гэтая вызначаецца Ягайлам У 
шматлікіх іншых дакумантах з пазьней- 
шага часу. Так напр. у грамаце з 15 чэр. 
1401 аб маемасным забясьпечаньні пра“ 
фэсараў тэалёгіі Ягайла падкрэсьлівае, 
што студыі маюць служыць перш за ўсё 
Ліцьве. Падобныя літоўскія мэты Кра- 
каўскага ўнівэрсытэту знаходзім у Ягай- 
лавых граматах з 1417, 1419, 1426 гг. 

І ня толькі з пункту гледжаньня праў- 
нага Ягайла прызначаў абедзьве наву- 
ковыя ўстановы для сваіх суродзічаў зь 
Літвы, але із самага пачатку Кракаўскі 
Унівэрсытэт ён паставіў пад літоўскую 
кантролю. Гэтак першым рэктарам яго- 
нага Унівэрсытэту быў князь Дратгічын- 
скі, Ян, сын Бутаўта Кейстутовіча, пры- 
дворны Ягайлы, канонік Кракаўскі й 
Сандамерскі ад самага прыезду Ягайлы. 
У дакумантах перахаваўся запіс выбару 
яго на рэктара 15 кастр. 1401 г., дзе па- 
даецца гэтак ягонае паходжаньне: ,Пчсі- 
гіз ргіпсерэ её уепетабіІі5 4отіпис, дотіпцз 
Тораппез 4ох Гтовеісіпепесі», си5іо5 еі сапопі- 
саб Стасохіепсіз еі бапдотігіеп5із ессіе5іа- 


се 


пт. 


«Найясьнейшы князь і дастойны пан, 
пан Ян, кн. Драгічынскі, кустош і кано- 
нік Кракаўскай і Сандамерскай Цэрк- 
ваў», 

Як бачым, справа выхаваньня моладзі 
была даручана не Паляку але сваяку 
Ягайлы, Ліцьвіну, які таксама займаў 
важныя пасады у самых галоўных цар- 
коўных польскіх асяродках: у Кракаве 
й Сандомеры. Дадайма да гэтага, што 
Кракаўскім япіскапам у тым часе быў 
Пётра Выш -- Вугорац, прафэсар кана- 
нічнага права Падуанскага Унівэрсытэ- 
ту, апостальскі пранатары ды прыбочны 
каралевы Ядвігі, які поўнасьцяй пад- 
трымліваў вялікалітоўскую палітыку 
Ягайлы й Вітаўта - дык будзем мець 
яркі вобраз так званых «польскіх» уп- 
лыраў на Ягайлу й на Ліцьву. 


Першаму рэктару Кракаўскага Уні- 
вэрсытэту не прышлося доўга займацца 
выхаваньнем моладзі. Памёр вясной 1402 
г. Ягонае месца заняў ягоны сябра з 
школьных часоў у Празе ды таксама 
кракаўскі і сандамерскі канонік, доктар 
кананічнага права -- Мікалай з Горкава, 
дзвераны Ягайлы й Вітаўта, пакліканы ў 
1407 г. на пасад Віленскага япіскапа. За 
ягоных рэктарскіх часоў ведаем, што на 
Ягайлавым Унівэрсытэце вучыўся Мар- 
цін, канонік і кустош Віленскай катэдры, 
які меў пад сваім наглядам скарб катэд- 
ральны й дзяржаўны архіў Вял. Кн. Літ. 
Аб гэтым маем весткі ў Длугаша (ПІ, 469), 
нажаль аб іншых студзнтах не пераха- 
валіся дадзеныя. Ня значыць гэта, што 
ня было нашых родзічаў на студыях у 





а рацяг з панярэдняга нумару) 


Кракаве, на сваёй навучальні. Відаць, 
што наплыў моладзі быў вялікі, пера- 
важна мяшчанскай, беднай, бо ў 1409 г. 
была створаная ў Кракаве бурса (інтэр- 
нат) для літоўскай моладзі пры вуліцы 
Вісьлянай. Бурсу зарганізаваў сваім 
коштам прафэсар тэалёгіі Ян Існаровіц 
(Чэх), пастанавіўшы, каб багацейшыя 
студэнты плацілі за ўтрыманьне 8 гры- 
вень на год, з сўмы якой былі дзьве сты- 
пэндыі для зусім бедных. Крывічоў, якія 
вучыліся на тэалёгіі. 

Так на ўтрыманьне бурсы, як і ўнівер- 
сытэту нясьлі ахвяры й запісы ніхто ін- 
шы, як нашыя паны й князі, уважаючы 
гэтыя ўстановы сваімі, літоўскімі. Зь ве- 
дамых дабрадзеяў назавем: 1) Галену 
Керзгайліху, якая запісана ў актах, як 
»Нёепе 4е ГІііррапія“, мабыць жонка Ві- 
ленскага кашталяна, Міхала; 2) Міхала 
Керзгайлу, мужа Гелены; 3) Яне Гаштаў- 
та, надворнага маршалка Вітаўта, пазь- 
ней Біленскага Ваяводу; 4) Дароту, ягоную 
жонку; 5) Станіслава Валімента; б) Ула- 
дыслава Бутрыма, надворнага маршалка 
й пана ў Жырмонтах. Аб гэтых дабра- 
дзеях перахаваліся весткі ў унівэрсытэц. 
кіх актах. 

Заснаваньне студэцкага інтэрнату, а 
што важнейшае, зацьверджаньне Кра- 
каўскага Унівэрсытэту Папай Янам 23 
28 ліп. 1410 г. спрычынілася да яшчэ 
большага наплыву літоўскай моладзі. 
Нажаль, перахаваліся толькі адрывач- 
ныя весткі аб тагачасных студэнтах, на 
аснове якіх можна мець толькі прыкла- 
довае ўяўленьне аб літоўскай моладзі. 


Паводля Прогаскі («Вітаўт кн. Літоўскі», 


паполь. В-ва, 1913; Др. Ян Фіялэк, 136) У 
1413 г. паступіла на Ягайлавы Унівэрсы- 
тэт трох «ліцьвіноў»: Марцін с. Рыгора 
й Мікола с. Міхала зь Вільні ды Міхал 
з Трокаў. 

У 1414 і 1415 гг. -- Якуб і Піліп зь 
Вільні. 

У 1419 г. Фіялэк налічыў сямёх нашых 
новых кандыдатаў: Гэрмана Гедройця, 
Хнязя й сваяка каралевы Зофіі Галь- 
шанскай, ад якога пазьней усе Гедройці 
з-пад Вільні называліся «літоўскімі кня. 
зямі» пры атрымоўваньні навуковых сту- 
пеняў; Мацея зь Вільні; Пётра с. Паўлы 
зь Ліцьвы; Грыгора Ліцьвіна; Міхала 
прэпозыта Новатроцкага; Мікалая й Ля- 
вона зь Вільні. 


Час больш цікавіць пералік тых Кры- 
вічоў, якія здабылі навуковыя ступені, 
хоць таксама няма дакладных дадзеных. 
Першым бакаларам быў Якуб зь Вільні 
ў 1419 г. Праўдападобна быў Віленскім 
канонікам, а пасьля япіскапам Жамойц- 
кім у Медніках. У 1426 г. атрымаў сту- 
пень бакалара Багдан зь Вільні пасьля 
сямігадовай навукі. Доўгі пэрыяд навукі 
не абазначае зусім няўдольнасьці ў на- 
вуках, але беднасьць, бо кандыдат мусіў 
злажыць даволі высокую плату за экза- 
мены. У наступных гадох (1427, 1428) 
Станіслаў і Ян Віленчукі атрымалі сту- 
пені магістраў, зь якіх гопшні быў Ві- 
ленскім канонікам. 


Далейшым вялікім апякуном літоўскай 
моладзі была (ад 1422) чацьвертая жонка 
Ягайлы, каралева Зофія, маці Улады- 
слава (Варнэнчыка) і Казіміра. Дакуман- 
ты яе называюць «дабрадзейка найасаб- 
лівейшая». Зь вялікай яе ласкі кары- 
стаўся Герман Гедройць, які ў 1426 г. ат- 
рымаў бакалара, а ў 1434 -- магістра. Як 
сваяк каралевы й поўнасьцю адданы па- 
літыцы Ягайлы яшчэ ў часе сваіх сту- 
дыяў быў канонікам Кракаўскім. Пасьля 
атрыманьня ступені магістра ўвайшоў 
таксама да капітулы Влоцлаўскай на Ку- 
явах, дзе дастаў пасаду пралата. Зь ім 
зьвязаная гагіяграфічная легенда, як аб 
сьвятаблівым. 


Слава Германа Гердройця ў Польшчы 
была выкарыстана студэнтамі Гедрой- 
цямі з-пад Вільні, якія пры навуковых 
ступенях атрымоўвалі дапіску -- «князь 
Літоўскі». Так стаўся «князям» Альбрахт 
Майжэйкавіч з Гедройцяў, атрымаўшы 
ў 1464 г. бакалара, Габрыель с. Юрага -- 
бакалар у 1475 г.; Юры с. Мацькі -- ба- 
калар у 1477; Мікола с. Юрага -- бака- 
лар 1465. Такім парадкам аж 5 Гедрой- 
цяў, «князёў Літоўскіх» атрымала на 
працягу дзесяці гадоў навуковыя ступе- 
ні. У дакумантах знаходзім, што адзін з 
Гедройцяў, Юры ўславіўся сваёй задзё- 
рыстасьцяй і авантурніцтвам у Кракаве. 
Відаць, што тады існаваў антаганізм (ва- 
рожасьць) да Палякаў, бо названы Гед- 
ройць з групай сваіх літоўскіх студэнтаў 
здорава пабілі ў часе бойкі нейкага Ста- 
ніслава Ленчычаніна. 


“З пазьнейшых гадоў Гедройці зноў вы. 
ходзяць на паверхню ў дакумантах Кра- 
каўскага Унівэрсытэту. Так 26 лютага 
1491 запісаўся Станіслаў с. Паўла з Гед- 
ройцяў разам з 5 іншымі: зь Меднікаў, 
Дакудава, Вільні і Варнянаў. Летам 1499 
г. Мікалай с. Станіслава з Гедройцяў Ві- 
ленскіх з 4 іншымі: з Сурвілішак, зь 
Вільні. Шмалікія бойкі Ліцьвіноў пад 
правадніцтвам Гедройцяў з Палякамі й 
Есмцамі сьведчаць, што нашыя студэн- 
ты трымаліся грамадой свае нацыяналь- 
най салідарнасьці. Іншай групай былі 
нашыя студэнты з Геранёнаў, якія пада- 
валіся за нашчадкаў Гаштаўтаў. Зь іх 
Марцін с. Андрэя атрымаў бакалара ў 
1458 г. Ян с. Стэфана - у 1479 г. Ян с. 
Франціся, запісаны ў 1468 г. Маем так- 
сама групу з Салечнікаў -- магістра Мі- 
калая, які ў 1453 быў выбраны на пасад 
Віленскага япіскапа, Мікалая ІІ, магіст- 
ра філязофіі пам. 1462; бакаляры з Са- 
лечнікаў -- Ян Пятровіч -- 1455 запіса- 
ны, бак. 1460; Лаўрынец с. Марціна -- 
бак. 1471; Тамаш с. Стэфана, Салямон с. 
Міхала, і інш. 

Ж 


Былі Ліцьвіны (Крывічы) і прафэсара- 
мі Ягайлавага Унівэрсытэту ў Кракаве. 
У запісках унівэрсытэцкіх сярод імёнаў 
прафэсараў вызваленых навукаў назва- 
ныя 2 Станіславы зь Вільні, памёршыя 
перад 1460 г. Першы зь іх быў прамава- 
ны ў 1427 г., другі ў 1447 г., потым Ві- 
ленскі япіскап. 


У люстры 


выдавецкім 


(Заканчэньне з 2-ой бачыны) 


ся вам» аж 150-тысячным тыражом -- 
нясьнёным для беларускага аўтара. 

Што да чытача, ад імя якога забіра- 
юць голас, дык ён якраз і наракае, што 
ягоныя запатрабаваньні не асабліва бя- 
руць на ўвагу. Нядаўна ў менскай цэн- 
тральнай кнігарні была сустрэча пісь- 
меньнікаў з чытачамі. Як відаць з за- 
цемкі, надрукаванай у літаратурнай га- 
зэце, чытачы ня мінулі нагоды, каб вы- 
казаць незадаволеньне дубальтаваньнем 
у Менску маскоўскіх выдавецтваў. Пры. 
водзіліся вымоўныя прыклады. Бел- 
дзяржвыдавецтва перавыдала расейскі 
раман «Братья Ершовы». Кнігарня за 
два месяцы прадала ўсяго чатыры па- 
асобнікі кнігі. Аўтар зацемкі, выказваю- 
чы жаданьні чытача, пытаецца: «А ці ня 
лепш было-б перавыдаць цудоўны твор 
Якуба Коласа «Дрыгву», на які ёсьць 
попыт?» 

Наагул ня друкуюць шмат чаго. Йі- 
воднае з трох выдавецтваў сялета нічога 
ня мае ў сваіх плянах зь літаратурнае 
адраджэнчае спадчыны 19-га й пачатку 
20-га стагодзьдзя. Мінулі навет Купалу 
й Коласа. Выкідаюць выдатнейшую пару 
зь гісторыі народу, каб спадкаемцы ня 
мелі спадчыны, нацыянальных трады- 
цыяў ды паслухмяна білі чалом, як най- 
вышэйшай сьвятасьці, усяму расейска- 
му, акрыванаму «камуністычным заў- 
тра». 

Характэрна, за сорак гадоў бальша- 
віцкага панаваньня творы беларускіх 
пісьменьнікаў ніколі не выдаваліся ма- 
савымі тыражамі. Зусім няведамая зья- 
ва выданьня поўных збораў твораў. А- 
той-жа чытач даўна іх дамагаецца. Ад- 
жа, такія выданьні могуць быць адно 
там, дзе дбаюць пра нацыянальную 
культуру, захаваньне традыцыяў народу, 
ягонае нацыяналнае ўзгадаваньне, як 
аснову ягонага развою, ягонага заўтраш- 
няга дня. Ды дзеля гэтага найперш трэ- 
ба мець сваю незалежную дзяржаў- 
насьць, каб ня быць паднаглядным у чу- 
жынца. 

Нельга браць на ўвагу поўнага вы- 
даньня Акадэміяй навук твораў Максі- 
ма Багдановіча ў 27-28 гадох, бо яно 
зьявілася да разгрому г. зв. нацдэмаў. 
Падрыхтаванае да таго-ж разгрому 
акадэмічнае выданьне твораў Алеся Га- 
руна ўжо забаранілі й выпадкава дазво- 
лілі выдаць адно «Матчын дар» з за- 


аааааааааааадаарааадаааааадааааадааааааідааааааааадааааа 


Далей цэнныя весткі аб нашых вучо- 
ных дае мова Мікалая Казлоўскага на 
паніхідзе за душу памёршага Ягайлы, у 
якой моўца пералічае заслугі вялікага 
заснавальніка ўнівэрсытэту дзеля разь- 
віцьця культуры, забясьпечаньня ўні- 


гвэрсытэту й прафэсараў ды памножань- 


ня літоўскіх навуковых кадраў. Адносна 
апошняга прамоўца казаў: 
«У тым-жа ўнівэрсытэце ўтрымоў- 
ваў сваім поштам сыноў Ліцьвіноў і 
Русінаў, а вынікам гэтага ёсьць многа. 
выпушчаных бакалараў, шмат магіст- 
раў і некалькі дахтароў, якія,, пасьвя. 
ціўшыся на сьвятароў, выкладаюць 
ды распаўсюджваюць веру сярод сва- 
іх суродзічаў у роднай мове» (5пі5 ра- 
гевбБоиз іа уЗіотаіе рторгіо). (Код. эпіст. 
сэк. ХУ, т. .І-. 
(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 


сьцерагальнай прадмовай. "Таксама ня 
ўбачыла сьвету падрыхтаванае Язэпам 
Лёсікам гэткае выданьне твораў Каруся 
Каганца. 

Купалу й Коласа дазволена называць 
клясыкамі беларускае літаратуры. Іх за- 
лічаюць аж у пачынальнікі «сацыялі- 
стычнага рэалізму». А вось творчасьць 
народных паэтаў няведама калі дачака- 
ецца поўнага выданьня. Дый наагул ці 
дачакаецца. Яе, як і ўсю літаратуру бе- 
ларускага адраджэньня, неадступна й 
пільна вымяраюць савецкаю меркай 
«прагрэсыўнае спадчыны». Усё, што не 
ўкладаецца ў мерку, застаецца па-за чы- 
тацкім доступам. 

Не даюць пашыраць літаратуру пары 
адраджэньня, бо яна была ськіраваная 
да нацыянальнае сьведамасьці паняво- 
ленага народу. Гэтая літаратура яшчэ ня 
выканала да канца свае ролі. Яна -- і 
выдатны помнік мінуўшыны, а разам і 
дзейсная часьціна сучаснасьці, бо ўсё 
яшчэ трывае паняволеньне, у пратэсьце 
супраць якога яна нарадзілася. Кажучы 
Купалавымі словамі, яна «з думкамі хо- 
дзіць Забранага краю». Гэтымі думкамі 
яна ня можа не прамаўляць і да жыха- 
роў цыркулярна-сувэрэннай БССР, бу- 
дзе выклікаць у іх водгук-роздум і руй- 
наваць афіцыйную ідэялёгію. У гэтым 
сяньняшні рэжым, як і ягоны папярэд- 
нік, бачыць небясьпечнасьць адраджэн- 
чае літаратуры, ейнае палітычнае кра- 
мольства. 

Вось чаму не перастае дзеяць цэнзура, 
нікога нямінаючы. Таму няма ніводнага 
поўнага збору твораў. А дазвалянае, цэн- 
зурна выбранае абмяжоўваюць тыра- 
жом, разавым выданьнем, абсаджаюць 
спэцыфічнымі прадмовамі ды ўступнымі 
артыкуламі, каб абясшкодзіць, выве- 
трыць з мастацкага слова заклікальны 
нацыянальны зьмест. 


Такі ўжо лёс творчасьці пісьменьніка 
паняволенага народу -- паміж ёй а на- 
родам стаіць панявольнік зь ягонай за- 
баронай і ўсялякімі абмежавальнымі 
прыхваткамі. Гэткі лёс і наагул кнігі ў 
роднай мове. Ёй не даюць ходу, яе не 
памнажаюць, а выпіхаюць, гвалтоўна 
заступаюць друкам чужамоўным. Ягонай 
залевай хочуць захлынуць жывую на- 
родную мову. 

Мэта спрадвечная. Расейскія балыца- 
вікі не пачынальнікі, а толькі спадкаем- 
цы народжаных тым-жа нацыянальным 
асяродзьдзем уладароў, якія ў мінулым 
стагодзьдзі былі афіцыйна забаранілі 
нашае друкаванае слова. Забаранілі, каб 
прышчапіць чужацкае, сваё, каб яно ме- 
ла непадзельнае панаваньне. 


І сяньня разам з абвешчаньнем «раз- 
горнутага будаўніцтва камунізму» ўсё 
часьцей пішуць пра недалёкі надыход 
запанаваньня адзінае мовы на ўсім са- 
вецкім абшары. А ў сувязі З гэтым пра- 
пагуецца культ мовы расейскай. Яна 
абавязкавая, узьвялічаная, неабмежаная 
ў прасторы свайго пашырэньня, мянава- 
ная ня йнакш, як «мовай сацыялістыч- 
най садружнасьці». Мэта даўная. Толькі 
іншая грапагаендовая прыправа ў зма- 
ганьні з друкаваным словам, з жывою 
мовай, з нацыянальнай культурай пад- 
бітых народаў. 

Алесь Беразьняк 





на. Таму, зарабіўшы дзе даляра, я самотным ішоў на чарговы 
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бакоўкі выйшлі два здаровых дзяцюкі, узялі мяне пад 





музычны канцэрт, каб пасьля сабе самому, часьцей ня ў голас, 
а ціхама, для душы напяваць пачутыя мэлёдыі. Паступова па- 
чаў яшчэ больш цурацца людзей і жыў у сваім собскім, уяў- 
ным сьвеце гукавое прыгажосьці. Калі я сустракаў на вуліцы 
паліцыянта Пола, стараўся абыйсьці яго, каб ня трапіць на 
ягоны пранізьлівы зрок. Але я адчуваў, як ягоныя вочы сьвід- 
руюць маю сьпіну й як ён усьлед пушчаў у мой адрас брыдкае 
слоўца. Мне ня лёгка было заглушыць у сабе выбух гневу суп- 
раць беспадстаўнае прадузятасьці да мяне гэтага пабочнага, 
чужога мне, чалавека. Маё няшчасьце было толькі ў тым, што 
я нарадзіўся й жыў на аднэй зь ім вуліцы. Але той нядобры 
аганёк, які сьвяціўся ў ягоных вачох пры спатканьні зы мною, 
вымоўна казаў мне, што я магу чакаць ад яго ўсяго найгоріпага. 


Неўзабаве мае прадчуваньні спраўдзіліся. Калі недалёка ад 
наг здарыўся якісь дробны крадзеж, мяне выклікалі на допыт 
у паліцыю. Пол стаяў за плячыма службоўцаў паліцыі й штось 
часта шаптаў ім на вуха. І пасьля кажнага нашаптанага ім сло- 
ва тыя вызьвяраліся на мяне, як на закаранелага злачынцу. 
В:-ходзіла, для іх зусім ясна, што гэта -- справа маіх рук, а 
маз застаецца толькі пакаяцца і сумленна расказаць пра свае 
крымінальныя ўчынкі. У мяне калацілася ўсё нутро ад неспра- 
ведлівасьці. Я быў абражаны да самага споду мае душы. Толь- 
кі той, хто перажыў абвінавачаньне ў самых брудных справах, 
пкіх ён ніколі і ня думаў рэбіць, можа зразумець ступень май- 
го збурэньня. Мне было ясна, як Божы дзень, што гэгы па- 
клёц -- справа рук боуднае сьвіньні Пола. Без ягонага нагано- 
рэ ніколі ніхто-б мяне не падазраваў-бы ў гэткіх учынках, Ка- 
лі мая душа сьпявала ў прыгожых нябёсах, на яе швырнулі 
гразёю з саміх смуродных сьцёкаў. Калі я сядзеў перад імі чы- 
сты і Ўзьнёслы, хітрыя вочы сьледчых і лісьлівы твзр Пола 

выдавалі іхняе ўяўленьне пра мяне, як шэльму і дробнага зло- 
дзея, Як мага я стараўся гасіць у сабе вулькан абурэньня і 
знадверна спакойна адмаўляў усё, прыпісанае імі. Тады Пол 
нешта доўга нахіляўся да вуха старэйшага. Ягоны твар аж на- 
ліўся чырваньню ад гневу супроць упартага злачынца. За гэ- 





гахі і прыўзьнялі з крэсла. Раптам адзін зь іх неяк асабліва 
спрытна вытнуў мае рукі назад, а другі, стукнуўшы мне ў па- 
тыліцу, ураз зваліў мяне на падлогу. У першы момант я ду- 
маў, што сьледчыя загадаюць спыніць гэты зьдзек. Але відаць 
моцным было перакананьне ў маёй вінаватасьці, калі тыя на- 
вет і ня кіўнулі пальцам, каб заступіцца. 


І тады я зразумеў, што надта моцныя карэньні пусьціў По- 
лаў паклёп на мяне, і што мне ня лёгка будзе выбрацца з-пад 
гэтае навалы нянавісьці й помсты чалавека, што ня вынес 
сьведамасьці вышэйшасьці з боку зялёнага юнака, Магчыма 
Пол быў і запраўды пераконаны ў маёй злачыннай істоце, бо 
ўжо-ж надта я быў непадобны на ўсіх хлопцаў нашага места. 
Ягонай зчарствелай душонцы не зразумелымі былі ўзьлёты ў 
блакіт да хараства. Асабістая пагарда пабольшвала яго падоз- 
раньні. Мае частыя наведваньні тэатру абярнуліся ў ягоным 
уяўленьні даказам здабываньня сродкаў нячыстымі шляхамі. 
Відаць, чалавеку, што акрамя доўгу службовага кантролю, ні- 
колі ў жыцьці добраахвотна не падыйшоў да касы тэатру за 
білетам, заўсёдныя тэатраманы іначай не ўяўляліся, як плямя 
дармаедаў і злачынцаў. Ува мне нарэшце заклёкатала маладая 
кроў. І я наважыўся ўцякаць. Я перачакаў, пакуль мяне зноў 
пасадзілі на крэсла. Зьніклі ў бзкоўку абодвы макабойцы. Па- 
чаліся шэпты й нарады з Полам. Маё-ж вока яіччэ раней заў- 
важыла расчыненае вакно й бачны поазь яго кавалак блізкага 
даху. У вакамгненьні я кінуўся празь яго насустрач волі. Па 
роўнай паверхні я грабег улева да сьхілу, адтуль пераскочыў 
на суседні дах, па сходах апынуўся ўнізе, незаўважна вімй- 
шаў на іншую вуліцу і, сеўшы ў таксі, даехаў да вакзалу. На 
шчасьце у кішэні было на білет да Пью Ёрку ды на першыя 
выдаткі на новым мейсцы. 

З раніцы да паўдня я гойсаў па Бродвэйскіх ходніках, загля- 
даючы ў залі з рознымі аўтаматычнымі забавамі. Пасьля по- 
лудня я купіў сабе цацкавы рэвольвэр. На Пятай эвэню я ўвай- 


шоў у першы спатканы будынак банку. Народу было небагата. 
Я неўзабаве апынуўся каля касіршы. Наставіўшы на яе спад 
рукава пінджака рулю гэтага хлапчукована нагану, я змусіў 
яе пабляднець і пакласьці мне тысячу даляраў. Згрсбшы зда- 
бытак, я стралою зьнік з будынку. Натоўп праглынуў мяне ра- 
ней, чымся паліцыя адумалася біць трывогу. 


Удача акрыліла мяне. Неўзабаве я набыў сабе люксусовы 
запраўдны рэвольвэр. Я стаў помсьціць паліцыі за зьдзекі й 
кпіны нада мною, калі я быў ні ў чым невінаваты і здавалася, 
мусіў стаяць вышэй усялякіх падозраньняў. Я помсьціў ёй 
тым, што даводзіў ейную бездапаможнасьць пасьля кажнегга 
майго аграбленьня банку. Колькі яна за мною ні ганялася, мче 
кажны раз удавалася перахітрыць яе й выйсьці сухім з аблогі. 
І цяпер, пасьля колькіх дзесяткаў удалых банкавых аграблень- 
няў, калі я праходжу каля надзьмутага ад усьведзмлекньня 
свае сілы й перавагі індзюка ў паліцыйнай форме, я 


“. 


думках 
7 з, ў 
сьмяюся зь ягонага бясьсільля Злавіць мяне нка мейсцы зла- 


чынства. Вось, вы дўмалі, што я дробны злодзей, а я тых 


ціну. Пры гэтым я прыгадваю сваю собскую бітую патыліцу, і 
пачуцьцё спраўджанага рэванжу дае мне задавальвеньле. Я 
ведаю, іцто ня вечна будзе мяне спасьцігаць удача. Прыйдзе 
час, і мусіць хутка, халі мне прыдзецца цаною свайго жыцьця 
заплаціць за ўсе бяздумныя галовы, расквацачыя мнсю на 
шмат якіх жывёльных плячэх. Але я не шкадую, я давёў, што 
я ня той, за каго яны мяне прымалі, я ня дробны злодзей, іито 
лазіць у кішэні! А пакуль мяне яшчэ посяць ногі, няхай дры- 
жаць усе лапшывыя на паліцэйскіх пастох! 


Далей будзе 





чранаўсні Унівэрсытэт... 


Пры гэтай нагодзе трэба зацеміць, ішто 
сказанае ня ёсьць нейкай шумнай фра- 
зэалёгіяй, але прыпіскай на палі кадэк- 
су, мабыць, прафэсара ўнівэрсытэту Ан- 
дрэя з Лабішына (пам. 1498), які добра 
ведаў усе гэтыя справы ды будучы дзе- 
канам філязафічнага факультэту. сам 
выпускаў нашых суродзічаў з навуковы- 
мі ступенямі. Веданьне мовы Вялікага 
Княства Літ. належала да абавязку сту- 
дэнтаў, і яна выкладалася побач кля- 
сычных моваў. ж 


Хатняя вайна між Жыгімонтам і Сьві- 
дрыгайлам пасьля сьмерці Вітаўта (1430 
--1440) была спыніла прыток студэнтаў 
зь Літвы на Кракаўскую школу. Фіялэк 
050--151) падае толькі паадзіночных 
кандыдатаў: у 1436 Клімента с. Стані- 
слава Зь Вільні; Станіслава з Трокаў, 
зап. у 1430, бакалар у 1434; Мікалая с. 
Яна, зап. 1442 і Юрага с. Станіслава зь 
Вільні, бак. 1446. 

У наступных гадох студэнцкі рух 
ажывіўся. У 1445 г. запісаўся Аляксей 
Гірмунт зь Лідчыны (дасюль паны й 
шляхта езьдзілі ў заходня-эўрапэйскія 
ўнівэрсытэты), які ўжо ў 1447 г. атры- 
маў ступень бакалара. Зь ім разам па- 
ступілі Мікалай і Андрэй зь Вільні, ат- 
рымаўшыя бакаларат у 1450 г. Далей з 
Баверкі: Вацлаў, с. Пятра, бак. 1451 гі.; 
Ян с. Мікалая, бак. 1478 г., а таксама ра- 
ней названыя Крывічы з Салечнікаў. 

З пасярод дохтараў названых у мове 
Пезлоўскага, штопраўда з пазьнейшага 
часу, дакуманты перахавалі дадзеныя 
Андрэя Гашковіча зь Вільні, дохтара 
права, прафэсара Кракаўскага Унівэр- 
сытэту ды Віленскага япіскапа (1481-- 
1491). Запісаўся ён на ўнівэрсытэт восе- 
вяй 1443 г. разам з магістрам Станісла- 
вам зь Вільні ды Андрэям с. Лаўрэнція, 
Мікалаям з Салечнікаў і Лаўрэнціям Зь 
Вільні. Ступень бакалара атрымаў восе- 
пяй 1446 г. разам з Янам зь Вільні. Ма- 
гістрам стаўся ў 1450 г., дохтарам права 
1 ліпеня 1461 г. Некаторы час быў пра- 
Фэсарам права на Кракаўскім унівэрсы- 
тэце, здабыўшы вялікую славу сваёй эру 
дыкцыяй, канонікам кракаўскім і плоц- 
кім, архідыяканам Віленскім. У 1464 быў 
вызначаны япіскапам Жамойцкім ды з 
гэтага становішча перайшоў ў 1481 на 
Вілскскую катэдру. 


Тнітым прыкладам з ступеняй дохтара 
ёсьць сучасны Андрэю Гашковічу Мар- 
цін, дохтар права, канонік Віленскі (пам. 
1462), аб якім маецца толькі кароткая 
зацемка ў актах унівэрсытэту: «Марцін 
с. Янз зь Вільні 5 гр. упісовага», 

Соты трэба аднзсьці й Альбрахта Та- 
бара з Мэрачы, Віленскага япіскапа, ве. 
дамага з рэарганізацыі каталіцкай царк- 
вы ў Ліцьзве, Энэргічнага дзеяча за часоў 
Аляксандра. Запісаўся ён на Кракаўскі 
ўнівэрсытэт у 1468 г. разам з Янам с. 
Пранціся зь Геранёнаў, Юрым с. Ар- 
нулі-фа з Коўні, Альбертам с. Яна зь Го- 
радні ды Лаўрэнціям с. Марціна з Са- 
лезнікаў. З актаў відаць, што ён быў 
гравалыром нашай студэнцкай моладзі 
ў Лісоўскай бурсе, бо поўна нараканьняў, 
жалабаў, напамінаньняў рэктарскага су- 
ду За авантуры, бойкі, даўгі і г, д. Бака- 
ларст дастаў ў 1469 г. ступень магістра ў 
1474, потым каля трох гадоў студыяваў 
права. Ці атрымаў ступень дохтара, на 
гэта гяма дакумантаў, але вельмі праў- 
дападобна, бо інакш не аставаўся-б ў 
Кракаве на студыях, а потым так лёгка 
не сунуўся-б па шчэблях духоўнай кар- 
еры. , 

У гэтым часе дакуманты называюць 
некалькі бакалараў зь іншых крывіцкіх 
зеуляў (апрача Віленшчыны й Трокаў), 
а пяйменнаа: Міхала с. Мацея зь Пінска, 
зал. ў 1464 г., бакал, аж у 1467, магістар 
1478. Доўгі пэрыяд навукі сьведчыць, 


ЎВАГА! 


- 


ды ў ваколіцах. 


С анн ннцнініннініннінінінінццннніанініннаніннннінцннінівінінінініннінінінінінцаініаініный 


я апаянааваннвнненнвннаненаныаюсцынннацнвакавыанневаввнававаннанававнаааааанаава, 


СЛУХАЙЦЕ БЕЛАРУСКУЮ РАДЫЁВУЮ ПРАГРАМУ 
. КАЖНАЕ НЯДЗЕЛІ 107 раніцы 
СТАНЦЫЯ УААТ ХВАЛІ 1300 КС 


Праграмы надаюцца з ТРЭНТОН, Нью Джэрсы й іх чуваць у гарадох 
Філядэльфія, Фрыголд, Прынстон, Лэйквуд, Нью Брансьвік, Саўт Рывэр 


У праграмы ўваходзяць: песьні, музыка, весткі з грамадзкага жыцьця, 
літаратурныя мантажы ды гандлёвыя абвесткі нашага сталага апякуна 
спадара Рамана Ганкевіча пад адрасам 

Карэспандэнцыю кіраваць на адрыс: 


ПАДТРЫМОЎВАЙЦЕ БЕЛАРУСКАЕ РАДЫЁ ХТО ЧЫМ МОЖА! 


(Закапчэнцьце з 3-яй бачыны) 


што быў бедны ды мусіў вучыцца і за- 
рабляць на пражыцьцё і эхзам. аплаты 
ў якасьці прыватнага настаўніка: Пятро 
зь Менску, атрымаў бакалара ў 1473; 
Станіслаў с. Яна з Абольца, зап. 1482, ба- 
калар 1485, магістар -- 1492. 

І ўрэшце назавем ведамага нашага 
пермнадрукара Пранціся Скарыну з По- 
лацка, Ліцьвіна, як яго называе ўнівэр- 
сытэцкі дакумант, атрымаўшага ступень 
бакалара ў 1506 г. на Кракаўскім уні- 
вэрсытэце. , 

Ясная рэч, мы тут далі толькі прыкла- 
дова некаторую колькасьць нашых су- 
родзічаў, якія кончыўшы вышэйшыя 
навукі, вярнуўшыся на бацькаўшчыну, 
займалі розныя высокія духоўныя й 
сьвецкія становіцчы. Сярод такіх наза- 
вем яшчэ з часоў Скарыны магістра, ка- 
ноніка Віленскага, Станіслава зь Вільні, 
атрымаўшага ступень магістра ў 1471; 
магістра Юрага з Валожына, каноніка 
Віленскага; магістра Пятра зь Вільні 
(атр, мгр 1480), каноніка Віленскага; ма. 
гістра Андрэя, князя Сьврірскага (мгр 
1488), магістра Адама Якубовіча з Кот- 
ры, каноніка Віленскага й сакратара Вя- 
лікага Князя, зь якім разам працаваў у 
Вялікакнязяўскай канцылярыі ягоны 
школьны сябра з Кракава, магістра 
Эразм Цёлак, ведамы з сваёй мовы ў 
Рыме перад папай Аляксандрам “Уі аб 
«Нцьве; Якуб з Кучына Падляскага, ма- 
гістра з 1484, дзекан Віленскай капіту- 
лы; магістра Баўтрамея зь Мельнікаў 
(мгр 1495), каноніка Віленскага; магіст- 
ра Бэрнарда (мгр 1490) зь Вільні, кано- 
ніка Віленскага; магістра Яна Ганусові- 
ча, Віленскага бурмістра; магістра Сы- 
мона зь Вільні і шмат, шмат іншых, пе- 








БАПЬКАЎШЧЫНА 


ралік якіх габцяжыў-бы гэты артыкул. 
Як бачым, час у якім вучыўся Пран- 
цісь Скарына, быў росквітам крывіцкай 
інтэлігенцыі. прычым Ягайлавы унівэр- 
сытэт у Кракаве адыграў ў гэтым росьце 
першарадную ролю. Многія, як Пранипісь 
Скарынца падаваліся на далейшыя сту- 
дыі ў Італію, у Нямеччыну, у Францыю, 
адкуль прыносілі дыплёмы навуковых 
ступеняў ды пераймалі адказныя стано- 
вішчы, Іншыя ставіліся на вядучыя ста. 
новішчы ў Польшчы, у Жамойці, на Во- 
льні, Кіеўшчыне, Падолі і іншых саюз- 
ных землях, Такім чынам ідэя Ягайлы 
ўжо За часоў Казіміра Ягайлавіча дала 
свой плод: крывіцкая інтэлігэнцыя ўжо 
была дастаткова шматлікай і сільнай, 
каб ажыцьцяўляць імпэрыю ягайлаві- 
чаў. Пра нейкія польскія ўплывы ў сэнсе 
палянізацыі ці дэнацыяналізацыі на- 
сельніцтва ў землях Вял. Кн. ня можа 
быць навет гутаркі. Калі й здараліся 
сям-там Цалякі на публічных станові- 
шчах Вял. Княства, то гэта былі людзі, 
верныя пануючай ягайлавай лініі, якія 
за заслугі для Літвы атрымоўвалі асаб- 
лізыя адзначаньні. Выцаўшыя з Кра- 
кэўскага ўнівэрсытэту, яны ведалі дзяр- 
жаўную мову Вялікзга Княства, якой і 
паслугоўваліся побач лаціны. 


Калі-б ня было сваёй крывіцкай інтэ- 
лігенцыі Ліцьва не змагла-6б стацца ма- 
гутнай дзяржавай у 15-16 ст. ст. ды 
зьбсрагчіі свею кезалежнасьць у рамах 
саюзнай лучнасьці з Польшчай ды ін- 
шымі краінамі, літоўская дыплямацыя 
не змагла-б забясьпечыць Ліцьве адно зь 
перадавых месцаў у Эўропе. 


Мікола Волаціч 





Сучаснасьць і хаўтура 


. 


«Пісьменьнік і сямігодка, -- заявіў на 
ХХІУ зьезьдзе камуністычнай партыі 
Беларусі П. Броўка, -- вось асноўная 
праблема, якая цяпер хвалюе ўсіх нас!» 
(«Маладосьць», Мэ 3, 1960 г). 


Зусім зразумела, што заява старшыні 
саюзу пісьменьнікаў БССР, які атры- 
моўвае дырэктывы непасярэдня з ЦК 
партыі, зьяўляецца на самай справе сро- 
гім і непахісным наказам для ўсіх дзе- 
ячоў літаратуры й мастацтва, прымусо- 
вай «пуцёўкай» у іхным сучасным 
жыцьці. І наўрад, ці знойдзецца хоць 
адзін пісьменьнік, які так ці йнакш не 
павязаў-бы сваю творчасьць з сучаснаю 
тэматыкай. 


Аднак мы й тут павінны быць аб'ек- 
тыўнымі й сярод партыйных пісьменьні- 
каў бачыць дыфэрэнцыяцыю ў дачы- 
неньні да магістральняй лініі савецкай 
культуры. Адныя пісьменьнікі, арта- 
даксальныя й сумленныя партыйцы, а 
такіх ёсьць няшмат, прыкладаюць усе 
стараньні й намаганьні выканаць чарго- 
вае заданьне партыі, паказаць сучас- 
насьць у мастацкай форме. іншыя тэмаю 
сучаснасьці карыстаюцца як трамплінам 
да кар'еры, да здабыцьця палітычнага 
капіталу, а зь ім разам і пісьменьніцка- 
га ймя. Гэтых апошніх болыш. за пер- 
шых. Але яшчэ больш, можна сказаць 
г. пераважная бальшыня, у сучаснай тэ- 
матыцы бачаць сяродак зарабіць крыху 
грошай, каб забясьпечыць сябе, сям'ю, 
сваё бытаваньне,. Калі Броўка, аб'еўшы- 
ся амэрыканскімі дэлікатэсамі, сумуе па 
чорным хлебе, дык радавым пісьменьні- 
кам і паэтам даўно ўжо абрыдла есьці 
чорны хлеб, ды яшчэ выпечаны менскім 
хлебазаводам, яны хочаць дадаць што - 
колечы й да хлеба. Мэркантыльныя 
«мяшчанскія» інтарэсы настолькі разь- 
віліся ў савецкім грамадзтве, што іх 
можна бачыць і простым, няўзброеным 
вокам. На глебе савецкае бядоты йдзе 
сыстэматычная пагоня за грошам, за 
лішняй балонкай прозы, за лішнім паэ- 


УВАГА! 


141 2-ая авэню ў Нью Ёрку й інш. 


Мт. Місрзеі КаўІаКоцзкі 
151 Еазсіе бйееё 
ВгооКуп 92, Меч ХотК 


“арыаннннязанэвннннннацанвавнаюненцныныанннннавваввннна Ў 


ФннавннаначннннвзанннамвснанвнссанвнзлацнханасннзыкінЧнаянцнаннавццаснюаацнна нан? 


тычным радком. Вельмі добра кажа аб 
гэтым К. Крапіва ў сваіх апошніх эпі- 
грамах: . 


«Празаік раманам хваліўся 
Старонак на тысячу трыста!..» 
або: 
«Дзеля пары цалкашоў 
Я нічым ня грэбую: 
Я ў паэзію пайшоў 
За сваёй патрэбаю». 


(«Полымя», Мэ 3, 1960). 


Сучаснасьць тут служыць самую вер- 
ную службу. Калі іншая тэматыка су- 
стракае ня вельмі прыхільныя дачы- 
неньні, дык «мастацкае» адлюстраваньне 
сямігодкі рвуць з рук пісьменьніка і вы- 
давецтва, і тэатр, і кіно. Дастаткова 
прадставіць назоў такога твору й плян 


яго, каб атрымаць салідны «авансік», 


Ужо адна гэтая акалічнасьць адхіляе 
ўдзеяьнікаў пагоні ў бок ад запраўднай 
мастацкасьці, ад шчырасьці, працы, пра- 
думваньня, паважнасьці. «Тэмпы, тэм- 
пы!». Над творам няма часу карпець. 
Ды й ці толькі гэта. Аказваецца ёсьць 
больш значныя й важныя прычыны аб- 
ніжэньня якасьці, а пайменна -- сама 
сучаснасьць прыходзіць у супрацьлеж- 
насьць з мастацтвам і майстэрствам. Да- 
кладчык на другім пленуме пісьменьні- 
каў БССР (у лютым 1960 г.), пісьменьнік 
Я. Брыль, скардзіўся, што ў друку зья- 
вілася: «шмат зарыфмаванай ганарыстай 
нудоты, напышлівай і пустой траскатні, 
сантымэнтальнай .,жвачкі са сьлязою», 
дзячкоўскага каляндарнага ,славасло- 
вія”... Пішам мы, таварышы,.. апош- 
нім часам у бальшыні няцікава: вяла, 
шэра, мнагаслоўна... бяз значнай дум- 
кі...» («Маладосьць», Ме 3, 1960), 

Справа йдзе не аб адных пісьменьніках, 
а распаўсюджваецца й на ўсіх працаў- 
нікоў мастацтва. Загадчык аддзелу пра- 
паганды й агітацыі ЦК КПБ Халіпаў 
быў незадаволены тым, што беларускія 
пісьменьнікі, мастакі, кампазытары, пра- 
цаўнікі тэатраў, кіно -- «яшчэ не ўва- 
ходзяць як сьлед ў жыцьцё, а таму так 
мала пакуль зьяўляецца высокамастац- 
кіх твораў на сучасную тэму!» (Тамеа- 
ма). 


Калі мы казалі аб дыфэрэнцыяцыі ся- 
род дзеячоў мастацтва ў дачыненьні вы- 
карыстоўваньня сучаснай тэматыкі, дык 
у вырашэньні гэтай магістральнай лініі, 
у мастацкім яе выяўлёньні розьніцы ня 
йснуе. Усе пісьменьнікі й мастакі, пра- 
цуючы над сучаснасьцяй, коцяцца па лі- 
ніі найменшага супраціву, аж да яўнай, 
«шчырай» хаўтуры. І гэтую хаўтуру як- 
раз' і ачольваюць такія, як Броўка й 
яму падобныя прадстаўнікі савецкага 
Парнасу, што ў імкненьні паказаць сваю 
вернасьць, адданасьць і ахвярнасьць 
партыі й дзяржаве, усё больш і больш 
губляюць свае здольнасьці й мастацкія 
якасьці. У аўрэолі славы, на мяккіх лож- 
ках Парнасу гэтыя партыйна-савецкія 
жрацы заўважна абрастаюць тлушчам у 
розуме й пачуцьцях. М. Танк войстра аб 
гэтым гаворыць у сваіх веріцах пад на- 


зовам «Роздум»: 
«Прывык да дыеты, да цёплых галош, 








Хе 21 (505) 


Зь беларускага жыцьця 





У Кліўлендзе 


Перадусім варта зацеміць аб дзьвюх 
імпрэзах, яхія ня былі паданыя сваеча- 


совз ў газэту. ; 


28-га красавіка Жаночае Згуртаваньне 
ладзіла беларускую вечарынку, якая 
прайшла вельмі ўдала ды прынесла пры- 
бытак у касу жанчынаў. 


24-га красавіка паняволеныя Масквою 
народы ладзілі банкет у чэсьць вялікага 
свайго прыяцеля кангрэсмана М. Фіяна. 
На банкеце былі й іншыя важныя гось- 
ці. Ад Беларусаў сядзеў за галоўным 
сталом інж. К. Калоша. Найбольш пад- 
крэсьліла прысутчасьць Беларусаў наша 
сьпявачка й актыўная Беларуска Іра Ка- 
ляда, якая на закайчэньне банкёту ад- 
сьпявала «Багаславі Божа Амэрыку». 


Ж 


8-га травеня міжнародная арганізацыя 
Народнага Мастацтва й газэта «Кліўленд 
Прэс» арганізавалі П-ы фэстываль. Ад 
Беларусаў выступалі танцоры школьнае 
моладзі пад кіраўніцтвам Мі. Лук'янчык. 
Пад музыку акардыяністкі О. Дубаневіч 
і гітарыстага К. Стрэчаня былі пратан- 
цаваныя два танцы: «Мікіта» й «Лявоні- 
ха». У фэстывалю брала ўдзел 20 нацы- 
янальнасьцяў. Беларуская грула заняла 
адно зь лепшых месцаў, што прызналі 
самі арганізатары. Перад выступам стар- 
шыня арганізацыі сп. Т. Андрыка сказаў 
некалькі прыхільных словаў аб Белару- 
сах. Таксама ён-жа зьмясьціў артыкул і 
здымак нашых танцораў у «Кліўленд 
Прэс», дзе заўважыў, што беларуская 
калёнія ў Кліўлендзе стаіць вельмі доб- 
ра ў культурнай галіне й рэлігійнай, а 
таксама пабудавала сваю ўласную цар- 
кву. Прадстаўніком у ўспомненаю вышэй 
арганізацыю ад Беларусаў ёсьць Ул. Ду- 
нец, які й стараецца, каб імя Беларуса 


ам - 


было там належна рэпрэзэнтавана. 


Ж 


Пару месяцаў таму назад арганізацыя 
Народнага Мастацтва пачала арганізаваць 
у гарадзкой бібліятэцы музэй народнага 
мастацтва эмігрантаў, а 10-га травеня ад- 
былося адкрыцьцё. А 7-ай гадзіне веча- 
рам ў залі біблятэкі сп. Т. Андрыка ад- 
чыніў праграму й прадставіў ад кажнае 
нацыянальнасьці адну дзяўчыну ў на- 
родным строі. Ад Беларусаў паказала 
прыгожы нацыянальны строй Іра Каля- 
да, якая заўсёды ганарыцца й паказвае 
чужынцам прыгожыя беларускія строі. 
Пару нацыянальнасьцяў выканала на 
сваіх народных інструмэнтах некалькі 
мэлёдыяў. Шкада, што ніхто ў Кліўлен- 
дзе ня мае цымбалаў. Пасьля адкрыцьця 
ўсе накіраваліся аглядаць рэчы падара- 
ваныя для музэю. Туды-ж прыбыў і 
прадстаўнік з тэлевізыйнае станцыі, На 
фільм папала й беларуская дэлегацыя, 
што была паказана на новасьцях. 


Аддзел ЗБМА здаў у музэй ужо каля 
2 650 народных песьняў, кнігу зь белару- 
скім народным арнамэнтам і іншыя рэ- 
чы. Музэй будзе выстаўляць на зьмену 
рэчы кажнае нацыянальнасьці ў адумы- 








ХРОНІКА БЕЛАРУСКАГА ЖЫЦЬЦЯ 
НА ЧУЖЫНЕ -. ГЭТА ПАКАЗЬНІК 
НАШАЕ ГРАМАДЗКАЕ ЖЫЦЬЦЯ. 
ЗДОЛЬНАСЬЦІ Й ДАКУМЭНТАВАНЬ- 
НЕ НАШАЕ ПРАЦЫ. ТАМУ НЕ ПА- 
ВІННБА БЫЦЬ АНІВОДНАЕ ГРАМАДЗ- 
КАЕ ПАДЗЕІ, ЯКАЯ-Б НЯ БЫЛА Ад- 
ЦЕМЛЕНА Ў БЕЛАРУСКАЙ ПРЭСЕ. 
ПІШЭЦЕ Ў «БАЦЬКАЎШЧЫНУ»! 








Да лазьні Зь бярозавым венікам. 
Пісаць пачынаю ўсё горш і горш -- 
Пара выбіраць акадэмікам». 
(«Полымя», Ме 2, 1960). 

Калісьці пры царскім рэжыме тых Гу- 
бэрнатараў, што былі няздольнымі або 
праштрафіліся, вызначалі ў Сэнат, або 
ў Дзяржаўны савет. Пры саветах гэта 
часта робіцца й з годнасьцяй «акадэмі- 
ка». У падобны спосаб акадэмікамі ста- 
ліся Лынькоў, што апошнім сваім ра- 
манам «Векапомныя дні» прадставіўся 
хутчэй хранікаром чымся раманістым; 
Глебка, што праваліўся зь дзьвюма 
апошнімі п'есамі ды асабліва з падхалім- 
най «Сьвятло з Усходу» і інш. Сам аўтар 
зацытаванага вершу, М. Танк, запраў- 
пачаў пісаць усё горш і горш, ён у гэ- 
тым прызнаецца зусім сваечасова й яму 


ўжо пара йсьці ў «акадэмікі». 


Раней пры ўсялякіх абставінах акадэ- 
мізм і хаўтура былі супрацьлежнымі па- 
няцьцямі; у Савецкім Саюзе тэта зусім 
Ня так, і тут нярэдка годнасьць акадэмі- 
ка вянчае галаву наяўнага хаўтуршчы- 
ка, што набыў гэтую годнасьць ня пра- 
цаю, ня здольнасьцямі, не мастацкімі 
якасьцямі, а падхалімствам і лякайствам 
перад пануючай партыйнай палітыкай. 
Для хаўтуры ў СССР плодная глеба й яна 
займае там парнаскую вышыню. 


- Мікола Куліковіч 


словай выставовай шафе, дзе будуць аг- 
лядаць тысячы людзей. Таксама ўсе рэ- 
чы можна выпазычаць. Таму пры наго- 
дзе Кіраўніцтва моладзі зьвяртаецца да 
ўсяго беларускага грамадзтва, калі хто 
штосьці мае (тканіны, ручныя вырабы, 
малюнкі на народныя тэмы, краявіды зь 
Беларусі, розныя звычаі, і г. д.), хай пе- 
рашле ва прадстаўніка «Б-ы» ў Кліў- 
лендзе. Пекаторыя трымаюць розныя 
прадметы ў сябе, што не дае ніякае ка- 
рысьці ды могуць зьгінуць, а ў музэі за. 
стануцца назаўсёды ды прынясуць для 
нас усіх вялікія карысьці, Дык-жа па- 
мажэце, хто чым можа, а зробім добрую 
справу. 
, Ул. Д. 





1: засалтнск гэны 


ХОЧАШ ЗРАБІЦЬ СВАЙМУ 
БЛІЗКАМУ ПРЫЕМНАСЬЦЬ 
І АДНАЧАСНА КАРЫСЬЦЬ ДЛЯ 
БЕЛАРУСКАЙ СПРАВЫ, ПАДА. 
РУЙ ЯМУ КАМПЛЕКТ КНІЖАК 


ВЫДАВЕЦТВА 
«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 


ада аа КАЗА РРРУРРЧ 


БЕЛАРУСЫ ТАРОНТА, ГАМІЛЬ- 
ТОНУ, АШАВЫ, ЛЁНДАНУ 
І ВАКОЛІЦАЎ! 
КАЖНАЕ НЯДЗЕЛІ А ГАДЗ. 7-Й 
ВЕЧАРАМ СЛУХАЙЦЕ 

БЕЛАРУСКІЯ 
РАДЫЯПРАГРАМЫ 
З РАДЫЯСТАНЦЫІ СНУЎО 
У ОАКУПІЕ, ОХТ. 
НА ХВАЛЯХ 1250 
ПАДТРЫМОЎВАЙЦЕ ІХ 


АБВЕСТКАМІ 
Пішыце на адрасе: 


127 ГРоуегсойгі Ва, Тогопіс З, Опі. 


север севесевоефбеса 9690 6 960 99 9-9. 
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АБАВЯЗКАМ КАЖНАГА БЕЛАРУСА 
ЁСЬЦЬ ЧЫТАЦЬ, ПАШЫРАЦЬ І ПАД- 
ТРЫМЛІВАЦЬ «БАЦЬКАЎШЧЫНУ». 

















ТАВАРЫСКАЯ Й СЯМЕЙНАЯ 
ЎРАЧЫСТАСЬЦЬ НЕ ПАВІННА 
АДБЫЦЦА БЯЗ ЗБОРУ СЯРОД 
ПРЫСУТНЫХ АХВЯРАЎ НА 
ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ»! 


НІВОДНАЯ НАЦЫЯНАЛЬНАЯ, 


ыаасаатналачсан тееатнак савых а. зе хм. Ззяззааа. акказчаснанамцк альха хлеве ты сьнеж гака пекна” чанка 


культуры й 
грамадзкага жыцьця. 








НАШЫЯ ПРАД 


АНГЕЛЬНЧЫНА: 
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Мі. С, СітаЙйеісуё, Ргаза 
Тігідеме, Сугіра -- Рагапа. 
ЗАДЗЭІНОЧАНЫЯ ШТАТЫ: 
Міз. І. Віе!епіз, 9042 “У. бі, Рачі 
Ахе., СПісаво 47, ІІ, 
М, В. Радійохіса, 3038 Ночагё 
5, Мез Вгцазуі, Х. ]. 
Мг, ОІ, Ганіес, 814 Вгаўіор Азхе, 
СІеузіІзва 13, ОВіс. 
КАНАЗДА: 
Ме. К. АКаІа, 57 Віхегааіе Ауе., 
Тотговію, Опі, 
ФРАНЦЫЯ: 
ЮОпіоп (ез ТгауаШешч ВіёІогазвіерз 
еп Ётапсе, 26, гие фе Модіісісс, 
Рагіз 9. 
Мт. У. Каз2івіап, 33 гое КіеБет, 
Моцузих (Мота). 
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тыднёвік палітыкі, 


Выдавец: Уладзімер Бортнік 
РЭДАГУЕ КАЛЕЕІЯ 
Артыкулы, падпісаныя прозьзішчам або 
ініцыяламі аўтара, не заўсёды выражаюць 
пагляды Рэдакцыі. Незамоўленыя рукапісы 
назад не зварочваюцца. Рэдакцыя адказвае 
на лісты толькі пасьля далучэньня паштовае 
маркі або міжнароднага паштовага купону. 


